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Geschichte der Heimat

Simmersdorf, Dorfteich. Rechts der Bauernhof vom Grofivater von Schwester Sanctina (Margarete) Weber
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Heimaterinnerungen
von Schwester Sanctina Weber

Eine Zusammenfassung der Grenzboten-Verdffentlichungen
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Liebe Leser und Freunde des Heimatblattes

und der ,,Heimaterinnerungen”

von Schwester Sanctina Weber

(., Biirgerlich" Margarete Weber) aus Simmersdorf.

Sanctina Weber hatte uns fiir den Grenzboten ihre
ausfithrliche Lebensgeschichte von 1930 bis 1946,
also tiber die Zeit, die sie noch in Simmersdorf bzw.
in der Sprachinsel verbringen durfte, zur Verdffentli-
chung iiberlassen. Auf vielfachen Wunsch haben wir
die einzelnen Folgen hier zusammengefasst und bie-
ten sie der interessierien Leserschaft nun als , Gesami-
werk" an. Wer die Aufzeichnungen von Sanctina We-
ber gelesen hat, war in hohem Mafie begeistert von
der wunderbaren ., Lebendigkeit" der Evzihlungen und
Anekdoten, zur Kindheit und Jugendzeit, die viel Sché-
nes und Heiteres hatte, zumindest noch bis zum An-
fang der Jugendzeit. Offen und ausfiihrlich hat Schwe-
ster Sancting in den Erinnerungen auch die Zeit
wihrend und nach dem Krieg beschrieben, bis hin
zur unsdglichen Vertreibung aus der gelicbten Heimal.
Wir wissen, dass viele in der Verdffentlichung auch
ilre eigene Lebensgeschichte erkannt haben.

Der Mdahrische Grenzbote bedankt sich noch einmal
sehr herzlich bei Schwester Sanctina Weber fiir dice
Uberlussung der Heimaterinnerungen. Sie waren eine
wirkliche Bereicherung fiir unser Heimatblati und cine
interessante und begehrte Lektiire fiir unsere Leser:

,Heimat-Erinnerungen”
Teil 1
Die Kindheit in Simmersdorf

Am Ostersonntag des Jahres 1930 kam ich in der
»Miihle am Bach” zur Welt. Sie gehdrte meinem
Grofvater, dem Vater meiner Mutter. Ein grofies
Wasserrad hinter der Miihle, neben der Sage dreh-
te sich so méichtig, dass das ganze Haus crzitterte.
Das Licht, das erste selbsterzeugte elektrische im
Dorf, flackerte und zitterte mit. Das Wasser zur
Miihle kam vom ,,Schwarzen Teich”, einem grofien
Fischwasser voller Karpfen, die im November ge-
tischt, direkt in groBen, breiten Bottichen auf Pfer-
dewagen in die Stadt gefahren wurden. Wir Kinder
standen am Damm und schauten dem Schauspicl
zu. Méanner mit langen Gummistiefeln wateten im
Schlamm mit groflen, korbartigen Netzen.

Der Hof der Miihle war cin Rechteck, eingeschlos-
sen von der Miihle mit Wohnhaus, dem Pferde-, dem
Kuh-, dem Schweine- und dem Hiihnerstall, Heu-
stadel, Scheuer, dem Qchsenstall und dem neuen
Haus Nr. 72. Im hinteren Hof des Sigewerkes, die
Starkerei (hier wurde damals Stérke aus Kartoffeln
gewonnen), der Brunnen, der Garten, der Wagen-
schuppen und die Kutschenremisc — ein wunderba-
rer Spielplatz fiir uns Kinder. Kutschen, Schlitten
und Steirerwagen — wir sallen drin und trdumten
von groflen Reisen und dem Schellen der Glocklein
der Pferde am Schlitten.

Ubcr dem zweiten Bach lagen oft Balken, auf de-
nen die geschnittenen Bretter gestapelt waren. Hin-

ten, inmitten der Wiese, der Wiesenteich. Am Roi
(Rain) zwischen Moos Birkenpilze, ein kleiner Tiim-
pel mit jungen Gansen und Enten, die ich hiiten
musste, damit sie nicht iber die grofien, weiBlen
Waiischestiicke licfen, die zum Bleichen da lagen und
immer wieder begossen werden mussten.

Wenn ich heute an meine Kindheit denke, ist cs, als
schaue ich in ein altes Bilderbuch. Ich sehe die gro-
Ben, glanzend goldgelben Bliiten der Sumptdotter-
oder Butterblumen, der vielen Margariten und Glok-
kenblumen, der karminroten Nelken, auch Mari-
entranen genannt, am ,,Felexen Kreuz”. Besonders
beim Kiihe hiiten crlebte ich die Nihe der Pflan-
zenwelt, Vom Vater wusste und weild ich heute noch
vicle botanische Namen.

W

Simmersdorf, Dorfstrafie

Das Dort liegt in einer Mulde. Die vier Strallen in
alle Himmelsrichtungen steigen alle bergan, wenn
man das Dorf verlisst. Im Nordwesten ins Tsche-
chische nach Pollerskirchen, im Norden nach Stck-
ken, im Stdosten nach Iglau, im Siiden nach Wil-
helmsdorf, das auch zur Gemeinde gehorte. Die
Kirche steht erhoht, im Riicken der Friedhof. Zwei
Teiche gab es im Dorf. Der erste lag bei der Miihle,
der zweite beim ,,Felexn”. Man konnte rund um das
Dort herumgehen und cin Weg fithrte durch die
Mitte. Der war nmmer voll mit Génscn, vor denen
ich als kleines Kind sehr grof3e Angst hatte.

Ich kann mich an das erste Radio erinnern, das nur
mit Kopthérer zu horen war. Mit dessen Hilfe hor-
te meine GroBmutter die Messe aus Briinn und Prag.
Grofimutter rihrte noch selbst Butter und strich
sic in ein Holzmodel mit einer Blume drauf. Wie
gut schmeckte dic Buttermilch mit kleinen Butter-
flockchen darin!. Der Génsebraten wurde stets mit
Apfeln gefiillt und dazu gab es herrliche Semmel-
knddel mit Kraut. Leberknodelsuppe, Nudclsuppe
mit scibstgemachten, von Hand fein geschnittenen
Nudeln, Kartoffeln mit Salz und Kiimmel, im Rohr
gebraten, Reisauflauf mit Apfeln, Schnitzel dinn
geklopft, so grof3 wie der Teller und dazu Kartoffel-
salat mit gekochten Eiern, saurcn Gurken, klein
geschnitten, mit ciner Majondse aus Eigelb durch-
zogen. Gritner Salat wurde stets mit Saverrahm
angemacht. Alle diese Herrlichkeiten konnte nur
Grofimutter so gut kochen.
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In der engen, dunklen Kiiche wurde auch Brot ge-
backen. Mutter ging dabei im Kreis um einen gro-
Ben, runden Holzkubel herum und riihrte mit ei-
nem zwei Meter langen Holz den Brotteig mit
Sauerteig. Dann nahm sie groBe Stiicke heraus auf
den Tisch und knetete und formte die Laibe, die
man in groBen Bastkorben zum Aufgehen abgedeckt
auf die lange Bank stellte. Zuvor war der Backofen
mit langen Holzscheiten geheizt worden. Die Asche
wurde dann herausgekehrt und die Laibe mit einer
langen Schautel in den Ofen ,,geschossen”. Nach
einiger Zeit musste das Brot gedreht werden. Jeder
einzelne Laib wurde herausgeholt, mit kaltem Was-
ser abgewaschen und von neuem ,.cingeschossen”.
Herrlich war das ofenfrische Brot, warm und lok-
ker. Manchmal steckte noch ein Stiickchen Holz-
kohle in der Rinde.

Dann das Wischewaschen: Die Wische wurde am
Abend vorher eingeweicht. ,,Gut eingeweicht ist
halb gewaschen”, sagte die Mutter. Gewaschen wur-
de von Hand im groBcn Holztrog auf dem Wasch-
brett. Wir hatten zwei dieser ,,Rumpeln” aus wci-
Bem Marmor. AnschlieBend wurden die Wische-
stiicke im Bach geschwenkt. Hinten im Garten hat-
te man von Baum zu Baum Seile gespannt. Die wei-
Ben Tischtiicher, Leintiicher und Servietten legte
man jedoch zum Bleichen ins Gras. Immer wieder
mussten die Sticke begossen werden. Die Frauen
waren mit der Wische den ganzen Tag beschéftigt.
Das Dorf, die Kirche, die beiden Teiche, der ,, Tarn-
garten” (Sport- und Spielplatz), das ,Hirtenhéusl”
(spater Armenhaus), die beiden Béche, die alte leer-
stehende Fabrik — alles wunderbare Spielplétze fiir
die Kinder. In allen Werkstétten waren wir zu fin-
den. Oder war nur ich so ein ,Dorfbesen™?

Ich saB auf einem Stuhl und sah dem Schuster Bin-
der zu, wie er Schuhe besohlte, mit unzahligen Holz-
stiften die Sohle nagelte, mit dem Pfriem Locher
vorstach, von Hand den gewachsten Faden durch-
zog. Es roch so gut nach Leder. Als Licht am Ar-
beitsplatz hatte er nur eine kleine Petroleumlampe,
die hinten eine Blechplatte hatte, die das schwache
Licht etwas verstirktc. So heimelig war ¢s dort beim
Schuster! Er sal} auf einem Dreifuls, erhoht auf ci-
nem Podium, hatte eine schwarze, speckige Leder-
schiirze an und wischte sich mit dem Handricken
die laufende Nasc und den borstigen Schnurrbart.
Beim Backer gab es nur am Samstag frische Sem-
mein und Kipfeln und frisches Brot. Vom Laden aus
sah man in der Backstube die weiBcn, nackten Sem-
meln aufgereiht liegen. Der Bécker wischte mit ei-
nem groBen Flederwisch dariiber. Der Flederwisch
war cinfach ein ganzer Gansefligel. Beim Fleisch-
hauver horte man das Schwein in das ganze Dorf
schreien, wenn es geschlachtet wurde. Ich wurde
zum Einkaufen geschickt: Leber, Nicren, das Herz,
das Hirn (mit Eicrn driiber in der Pfanne — hm!),
Presswurst und , Extrawurst”, Blut- und Leberwir-
ste mit Kraut, viel mehr Auswahl gab es nicht.
Beim Schmied standen wir Kinder in grofierer Ent-
fernung. Grofl und etwas gebiickt, ruflig schwarz
im Gesicht und an den Hénden, leuchtete nur das

WeiBle sciner Augen und Zéhne, wenn er am
Schmiedefeuer und Amboss stand. Manchmal durt-
te, quasi als Auszeichnung, einer von den Buben
den Blasebalg fiir die stets glithenden Kohlen des
Feuers treten, in das der Schmied mit einer langen
Zange das Eisen hielt, um es dann auf dem Amboss
zu hammern und zu schmieden. Meist formte er
Hufeisen. Zischend zog er es aus dem Kiithlwasser
und drickte es auf den Pferdchuf. Noch heute rie-
che ich das verbrannte Horn der Hufe. Manchmal
hallte durch das Dorf ein gleichméBiger Klang zwei-
er Himmer, wenn der Schmied und sein Sohn im
Takt schmiedeten.

Beim Tischler kann ich mich hauptséchlich an die
vielen lockigen Hobelspéne erinnera, die er mit dem
Handhobel erzeugte und an den Harzgeruch des
frischen Holzes. Leim holte man in einer alten
Blechtasse beim Tischler, wenn es etwas zu leimen
gab. Ich glaube, man bekam ihn umsonst. Nur war
cr jedes Mal steinhart getrocknet, wenn man ihn
wieder brauchte.

Es gab drei Gasthiuser im Dorf. , Beim Altrichter”,
.Beim Fucker” und ,,Beim Eisner”. Altrichters Lo-
kal hatte einen Billardtisch. Wir Kinder hingen au-
Ben am Fenstersims, um den Mannern zuzusehen.
Beim Altrichter musste ich ,,im Schnitt” (Getrei-
deernte) das Bicr holen und aut das Feld hinaustra-
gen. Bet groBer Hitze, auf dem Riicken dic ,Nou-
sche” (ein groBer, viereckiger, hoher Korb mit
Gurten), in jeder Hand eine Kanne, eine mit schon
gesiiBtem, schwarzen Kaffee mit Milch und die gro-
Bere mit Bicr. Der Altrichter hatte mir cigens eini-
ge Brocken Eis aus dem Keller geholt und hinein-
getan, damit das Bier kalt blieb. Mir steckte er auch
einen Eisbrocken in den Mund, was herrtich kithl-
te, wenn er, langsam gelutscht, im Mund zerlief. 15
bis 20 Minuten waren oft zu gehen, barfuss in sen-
gender Sonne. Wenn ich auf dem Feld ankam, sctz-
ten sich die etwa 12 bis 15 Leute auf den Roi zur
Pause nicder. Es gab grofe Kanten Brot, in der Mitte
ausgehohlt, mit Butter oder Topfen (Quark) gefullt.
Kaffee und Bier wurden aus Email-, Tipfeln” getrun-
ken. Beim Altrichter in der Wirtschaft soll der GroB-
vater einmal beim Kartenspielen ein Eck vom Tisch
weggeschlagen haben, als er mit der Faust drauf
haute. Altrichters hattcn auch noch einen grofen
Baucrnhof, dic Gastwirtschaft ging nur so ncben-
her. ,,Beim Fucker”, das war eigentlich mehr die
Wirtschaft fiir die tschechischen Dortbewohner. Im
Saal der Wirtschaft wurde zur ,typisch tschechi-
schen” Blasmusik getanzt. Fiir uns deutsche Kin-
der war das tabu. Nur von weitem horchten wir auf
die Musik, die schr ziinftig und zackig war und
summten oder sangen leisc mit. ,,Beim Eisner” gab
cs cinen grofen Saal mit Biithne. Dort warcn dic
Bille, die Theaterauffithrungen und der Niko-
loabend der ganzen Gemeinde. (Der hl. Nikolaus
ist Kirchenpatron in Simmersdorf) Der Nikolo und
der Krampus (Teufel) standen auf der Bithne und
berichteten, was das Jahr tiber im Dorf los gewesen
ist. Manches Geheimnis kam da zu Tage: Liebschaf-
ten, die sich anbahnten, wo ¢in Kind erwartet wur-
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de u.a. wurde auf lustige Art vorgetragen. Mancher
wurde auf dic Biihne zitiert, wo der Teufel mit der
Rute fuchtelte und mit den Ketten klirrte. Man be-
kam auch Pickchen ausgehindigt, meist anonymer
Herkunft. So flog z. B. plétzlich ein Spatz durch
den Saal, der aus einer Schachtel herausgekommen
war. Ihn hatte ein Mann bekommen, der beim Grufy
ni¢ den Hut vom Kopf nahm. Man vermutete, dass
er einen Vogel darunter habe. Ich bekam eine
Schachtel mit drei lebenden Krebsen und wusste
auch glcich woher sic kamen. Ich hatte namlich drei
Buben erwischt, als sie in unserem Fischteich von
Hand Fische und Krebse fingen und es dem GroB-
vater “verschwatzt”. Ich wunderte mich damals sehr,
wie die Buben bei dem fest gefrorenen Teich und
giskalten Bachwasser diec Krebsc im Dezember fan-
gen konnten. Ich schaute im Saal umher und sah

bald dic grinsenden Gesichter der Lausbuben.
A

. .—-.i‘\ : m N

Nikolauskirche in Simmersdorf, Altaf: ;nd .Kanzel

Auch in dic cinzelnen Hiuser und Familien kamen
der Nikolo und der Krampus. In der Stillec der Win-
ternacht horte man das Klirren der Ketten, das Bim-
meln des Glockchens und das Bellen der Hunde -
schaurig fir mich. Ich hatte groB3e Angst.

Als ich etwa flinf Jahre alt war, schrie ich so sehr,
dass der Nikolo vor der Stubentiire stehen blieb und
nur durch den Spalt mit mir sprach. Ich kniete auf
dem Boden und sprach zitternd das ,, Vater unser”,
bis ich meine Gaben bekam: Niisse, Apfel, Johan-
nisbrot und Lebkuchen. Vorbei mit der Angst war
es erst, als ich beim Nikolo im Kindergarten meine
eigene Schwester hinter Larve und Pelzmantel er-
kannte. Sie hatte die neuen Stiefel an, die sie kurz
zuvor gekauft hatte.

Dass es aut Weihnachten zuging, horte man im
Deczember auch daran, dass man jeden Tag aus ci-
ner anderen Richtung das schreckliche Quieken und
Schreien der Schweine horte, die geschlachtet wur-
den. Wenn zu uns in der Miihle der Fleischhauer
Proskotschil kam, wurde der grof3e Holztrog tiber
den Hof in die Scheune getragen. Unmengen hei-
Bes Wasser wurden vorbereitet und die grofien,
furchtbaren Messer auf dem Schleifstein geschlif-
fen. Das war ein runder Stein auf einem Holzge-
stellt. Er hing in cincr Wannc mit Wasscer. Ich durf-
te dic Kurbel drehen. Das Schwein wurde gestochen.
Das Blut wurde in einer groflen Schiissel anfgefan-

gen und dauern umgerithrt. Das sehr groie Schwein
wurde mit kochen heiBem Wasser und Pech abge-
britht und dann auf cincr Art Galgen in der Scheu-
ne aufgehdngt. In gehdrigem Abstand stand ich da
und sah, wie der Fleischer mit einem Schnitt den
Bauch aufschlitzte. e Gedarme, die Leber, das
Herz und die Lunge quollen heraus. Geduldig er-
kldrte mir der Schlachter die einzelnen Organe.
Uberhaupt wich ich den ganzen Tag nicht von sci-
ner Seite. Auf einem Fufischemel stehend durfte ich
helfen, den Speck in kleine Wiirfel zu schneiden.
Dicke Speckseiten — ich schitze bis zu 12 ¢m Dik-
ke — wurden zu Schmalz ausgelassen. In der Kiiche
dampfte und brodelte es den ganzen Tag. Es roch
nach allen moglichen Gewiirzen. Zunichst wurdc
das Kesselfleisch gekocht und als Gabelfriihstiick
mit Senf oder Kren (Meerrettich) und Brot auf den
Tisch gestellt. Alle Hausbewohner samt Fleischhan-
er griffen eifrig zu. Flir mich machte er extra kleine
Blut- und Leberwiirste. Ich muss sehr von ihm be-
eindruckt gewcesen sein. Ich soll gesagt haben, wenn
ich groB bin, werde ich ihn heiraten. Als er mich
spiter, als ich etwa 12 oder 13 war, daran erinner-
te, schimte ich mich sehr und bekam einen roten
Kopt.

Presswurst als Fillung des Saumagens, Blut- und
Leberwiirste, grofie Reindeln mit Sulz, braun ge-
brutzelte Grammeln (Grieben), besonders aber das
Grammelfett, das bis in den Sommer hinein hielt,
waren Kastlichkeiten, Das meiste Fleisch wurde ein-
gesalzen und spiater mit Sdgemehl gerduchert (es
gab ja noch keine Kuhlschrinke), Selchfleisch dar-
aus gemacht. Unvergessen als Fleisch zu Schinken-
fleckerln (Schinkennudeln), meinem Leibgericht bis
heute.

Teil 2
Jahreszeiten, Winter und Friihling (Dez.-Mdrz) in
Simmersdorf

Winter in Simmersdorf

Grobe Kalte, lange Eiszapten, viel hoher Schnee ...,
der Winter war lang und hart. - Im Advent zur “Ro-
ratmesse” fest eingemummt, mit grof3em Schal um
Hals und Kopf, einer Laterne mit einer Kerze in
der Hand, so ging es bei grofler Dunkelheit durch
den frisch gefallenen Schnee stapfend, zur Kirche.
Die Kirche eiskalt, aus den Mindern ,rauchte” es
beim Singen und Beten. Eiskalte Fifie ,,nigelnde”
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Zehen, fast erfroren in nassen Schuhen, die den
ganzen Winter nie trocken wurden, obwohl si¢ je-
den Abend mit Zeitungen ausgestopft und am an-
dercn Morgen dick mit Lederfett eingeschmiert
wurden. Das Dorf war oft tagelang von der AuBen-
welt abgeschnitten, da die Hohlwege, dick verweht
von grofien Schneewehen, nur durch Minnerhénde
mit Schaufeln freigemacht werden konnten.
Schlimm, wenn der Arzt aus Stecken oder die Heb-
amme gebraucht wurden.

Weihnachten: ,,Gflozlkouchn”, Flecken aus Hefe-
teig mit ,,Zwoarg” (Quark), mit Ei und Rosinen,
Weihnachtsstriezel — erst flinffacher, dann vier-,
dann drei und schlieBlich zweifacher Zopf aus He-
feteig mit Niissen und Rosinen, geflochten und auf-
einander geschichtet wie eine Pyramide, schlielich
mit Ei bestrichen, braun gebacken. Vanillekipferln,
Kokosbusserln, Ausstecherle von mir, Nusshiuf-
chen, ,,Kejchla”, ,Bichtala”, Schnecken und Vogel
aus Hefeteig.

Am Heiligen Abend ganz traditionell der Karpfen,
jedes Jahr. Siilsaver mit BiersoBe, Rosinen und
Niissen. Der ,.Schwarze Kubo”, Graupen mit Pil-
zen, pikant abgeschmeckt, Fischsuppe zuerst — es
sollte ja c¢in Festessen sein, es war ja Vigil vor Weih-
nachten und ,,wenn man fastete, sah man goldene
Schweinchen am Himmel”. [ch sah sie nie!

Schon am Nachmittag des Heiligen Abend durfte
ich nicht mehr ins Wohnzimmer. Papiergeraschel
und hin- und hergehen von Vater und Mutter.
Durchs Schlisselloch gucken war verboten. Schlit-
ten fahren war die einzige Mdglichkeit, den Tag zu
verbringen. ,,Hopp! Hopp! Hopp!” rictf man, wenn
cincm jemand in die Quere kam. Die Abfahrt war
am Kirchenbuckel, vorbei an der Schule, dann eine
schartc Kurve. Wenn die nicht gelang, hing man am
Hauseck von ,,s'Weschn” Haus oder landete direkt
im Bach. Wir banden unserc Schlitten aneinander.
Der Letzte wedelte gefahrlich hin und her. Die
Schniire, meist Garbenstricke risscn, und mit gro-
Bem Hallo landeten wir oft kopfiber in seitlichen
hohen Schnecwillen. Die alten Leute schimpften
meist, weil die Bahn oft glatt war, so dass sie nur
miihsam bergauf oder bergab gehen konnten. Uber
Nacht haben bése Buben oft noch zusétzlich Was-
ser auf die Bahn geschiittet. Ganz rasant und ge-
fahrlich schnell ging das Schlittenfahren am andern
Tag, bis jemand oft noch rauchende Asche oder
Schaufeln voll Sand darauf streute.

Hciliger Abend: Mutter hatte den Karpfen im Rohr
(Backofen), der ,Schwarze Kubo” roch durchs
Haus. Als es dunkel wurde, nahm mich Vater an
der Hand, und wir gingen durch das stille Dorf zum
Friedhof. In manchen Fenstern sah man schon die
brennenden Kerzen am Christbaum., Unter Schnee-
lasten geduckt die weiBen Héauser mit gewaltig rau-
chenden Schornsteinen. Auf dem Friedhof steckte
Vater ein kleines Tannenbiumchen mit Engelhaar
und drei bis vier Kerzen, die er anziindete, in den
tiefen Schnee auf dem Kindergrab von Alfred, mei-

nem Bruder, der vor mir geboren aber schon im
Alter von vier Monaten gestorben war, Wenn wir
dann heim kamen, war endlich Bescherung. Mutter
ging ins Wohnzimmer und zindete diec Kerzen an.
Dann crklang das Porzellanglockchen und die Tiir
ging auf. Auf dem Fligel zwischen den Fenstern
stand der Christbaum auf einem Stéinder. Dieser war
gleichzeitig Spicluhr und spielte knackend und knar-
rend ,,Stille Nacht” und ,,Oh du Fréhliche™, wurde
immer langsamer, bis er schlieBlich mit Klick-klack
stehen blieb. Dann erst durfte ich weiter ins Zim-
mer hinein gehen. Unter dem Baum war cine kunst-
volle, ausgeschnittene Papierkrippe aufgestellt, von
einem Papierstern rot tiberstrahlt.

Es muss 1940 oder 1941 gewesen sein. Damals be-
kam ich eine Puppe in der Iglauer Tracht. Neugie-
rig hatte ich Tage zuvor in den Schrinken gesucht
und tatsichlich die Schachtel hinter der Bettwische
gefunden. Mutter sah mir gleich an, dass ich nicht
mehr Gberrascht war, als ich die Puppe auspackte.
Dann suchte ich verzweifelt mein Bastkorbchen fiir
Mutter und die Zigaretten fiir Vater, Ich wusste ein-
tach nicht mehr, wohin ich beides so gut versteckt
hatte. Vater fliisterte mir zu, ich soll mal hinter dem
Brockhaus-Lexikon im Biicherregal nachsehen. Er
hatte es dort schon lange cntdeckt.

Um 12 Uhr ging es zur Mitternachtsmesse, im tie-
fen Schnee, in die eiskalte Kirche. Ich fror fiirch-
terlich an Handen und FiiBen. ,,Kommet ihr Hir-
ten” und ,,Freu dich Erd und Sternenzelt™ sind bis
heute meine liebsten Weihnachtslieder. Beide stam-
men ja aus Bohmen, wic ich vicle Jahre spater er-
fuhr. Am ersten Weihnachtstag lag cine grofe Stil-
le iiber dem Dorf. Nur das Notwendigste durfte
getan werden. Lange Eiszapfen hingen von den
Diachern, Das Dorf lag wie in Watte cingehullt.

Zum Mittagessen gab es Leberknddelsuppe, Giin-
sebraten mit Apfeln gefillt, Kraut und Semmelkno-
del. Am Nachmittag wurdc ,,Caj” getrunken, russi-
schen Tee mit Rum, fiir mich mit Zitrone. Nicmand
ging aus dem Haus. Dafir ging man am Stefanstag
zum ,Stefeln”, d.h. man besuchte Verwandte, al3
wachirmkouchn” (Mohn-, Apfel- und Rosinenaut-
lage, hoch mit Streusel betreut, sif3 gefallt mit
»~Powidl”). Der Kuchen fiillte den ganzen ,,Schirm”,
wie das Kuchenblech hicB. Manche gingen von Haus
zu Haus, wo doch das halbe Dorf miteinander ver-
wandt war. Aus manchen Héfen horte man Singen
und Zichorgelmusik, die jungen Leute tanzten in
den grofien Bauernstuben. Tschechische Kinder gin-
gen von Haus zu Haus, sangen oder leierten cin
Sprichlein herunter und bekamen ein ,, Koleda”, was
Weihnachtslied, hier Weihnachtsgabe heifit. Sie be-
kamen Striezel, Apfel, Niisse, Zuckerwerk und tru-
gen alles meist in zusammengebundenen “Sackti-
chern” (Taschentiichern) als kleine Biindel am Arm.
Bose Buben lauerten oft hinter den Hausecken,
tiberfielen die kleinen Médchen und raubten ihnen
die Schatze, was meist ein grofles Geschrei aus-
lostc.
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Am 1. Januar, dem Neujahrstag, ging man zu den
GrofBeltern und Paten zum Neujahr anwiinschen,
woflir man ein Geldstick bekam. An Dreikdnig
wurde dem Vich im Stall von dem geweihten Salz
und Wasser in den Trog gegeben, was sie gicrig leck-
ten. Mit der Kreide schrieb man C+M+B an die
Haustiiren.

Den Winter uber hérte man das Klipp und Klapp-
klapp-klapp der Dreschflegel in den Scheunen, wo
noch lange fir Bindebander fur das Getreide und
fiir Bettstrohsiacke das lange Kornstroh von Hand
gedroschen wurde - auf den grofien Hofen gab es
schon vor dem Krieg Dreschmaschinen - bis 1937
die Elektrizitit Einzug hiclt. Das war eine Riesen-
sensation! Wir Kinder liefen den , efektrischen Miin-
nern” im Dorf nach und bewunderten die Lampen,
die in den Stillen, Kiichen und Stuben angebracht
wurden. Und erst die Radios mit den ,,groen grii-
nen Augen”, zur Kontrolle der Feineinstellung! Eine
ganz neue Welt ging uns da auf. Wir konnten bei
StraBenlicht abends Schlitten fahren! Die Verdun-
kelungspflicht sctzte dem bald ein Ende.

Fasching: ,,Heep, heep, heep” rieten die Kinder auf
der Strafe und die ,,Heepen” rannten ihnen mit Stok-
ken in den Handen nach, um sie zu verhauen. Sie
hatten Masken, meist aus Papier selbst gemacht oder
mit Hilfe der Mitter selbst geniiht, alte Kleider,
Hiite, groBe Schuhe. Zum Firchten sahen dic ,,Hee-
pen” aus. Ich hatte als Kinde sehr Angst vor ihnen.
Man erzahlt ich sei vor meinem eigenen Spiegelbild
sa sehr erschrocken, dass ich nie mehr eine Maske
aufsetzte. Manchmal, das muss noch vor dem Kricg
gewesen sein, ist sogar cin Umzug zustande gekom-
men. Auf cinem Sessel, von cinigen Burschen ge-
tragen, safl ein Konig mit Krone und Zepter. Das
FuBvolk begleitete ihn mit uniformahnlichen Klei-
dern, Soldatenhelmen oder Feuerwehrsachen. Die
alte Feuerwehrspritze, von Hand gezogen und von
Hand gepumpt, wurde mitgefiihrt und damit in der
Gegen herumgespritzt. Ich Feigling lie3 mich im
Haus einschlieBen und schaute vorsichtig vom Fen-
ster auf dem Dachboden auf das Treiben. Die Schule
steht erhoht, ich konnte dem ganzen Zug ums Dorf
nachschauen. Wenn ich glaubte ein ,,Heep” schaut
zu mir herauf, versteckte ich mich schnell und war
jedes Mal froh, wenn der Spuk vorbei war.

Auf den fest gefrorenen Teichen fuhren wir Kinder
Schlittschuhe oder machten uns auch eine Schleif-
bahn, Wenn aber dic groflen Burschen zum Eishok-
keyspiclen kamen, mussten wir froh sein, wenn wir
vom Damm aus zuschen durften. Im letzten Winter
vor dem Kriegsende bekam ich noch ein paar ncue
Skier und Schlittschuhe, ganz modern am Schuh
festgemacht. Beides musste ich Mitte Januar fiir die
Soldaten in Russland abgeben, schweren Herzens,
aber in dem Glauben, dem Krieg zum Sieg zu ver-
helfen. Ich war ja so ahnungslos, ganz versponnen
in meine Kinder- und Schulprobleme. - Das war
auch ein boses Erwachen 1945. Aber davon spéter.

Teil 3 -
Jahreszeiten, Ostern
und Friihlingserwa-
chen (April u. Mai)
in Simmersdorf

Die Schneeschmelze, erst im April, sctztc das ganz
Dorf unter Wasser. Dic Wege, nicht asphaltiert,
waren aufgeweicht. Es spritze und ,,pflatschtc™ bei
jedem Schritt. Mit Stécken und Gartenhacken mach-
ten wir Kinder Kanile und Griben, damit das Was-
ser aus den Lachen und Fahrrinnen ablaufen konn-
te. Irgendwie lief alles bergab in die beiden Béche
und Teiche.

Es ging auf Ostern zu. Am Palmsonntag band man
zur Palmweihe grofle Biischel von Weidenkitzchen
mit roten Maschen (Béndern) zusammen. Daheim
wurden einzelne Zweige hinters Kreuz an der Wand
gesteckt, wo sie das ganz Jahr blieben. Andere
Zweige steckten die Bauern am Rand der Felder in
die Erde und batcn dabei um Segen fir die Feld-
friichte. Am Grindonnerstag ging ich immer zum
Bicker und holte die ,Judasln™ und zum ,.Fucker”
um ¢in Glas Honig. Der wurde auf das ,,Judasl” ge-
strichcn und bedeutete den Judaskuss. Die ,Ju-
dasln” sahen aus wie ein eingerollter Strick oder wie
heute bei uns dic Schneckennudeln. Am Karfreitag
ging ich mit Mutter zum heiligen Grab. Hinten in
der Kirche war eigens einc Kapelle mit dem Leich-
nam Jesu im Grab. Es war mit grof3en bunten Glas-
kugeln, die mit Wasser gefillt waren, geschmiickt.
Mit ciner Kerze dahinter leuchteten sie geheimnis-
voll in der dunklen Kirche. Auf dem Boden davor
lag ein groBes Holzkreuz mit Korpus. Ich musstc
es Mutter nachmachen und alle fiinf Wunden Jesu
kiissen. Das kostete mich jedes Jahr grofie Uber-
windung, besonders auch, weil dic beiden Ministran-
ten nach hintcn schauten und grinsten und kicher-
ten.

Kirche und Friedhof in Simmersdorf
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Am Karfreitag lauteten die Glocken nicht wie sonst
morgens, mittags und abends. Sie scien nach Rom
geflogen, sagte man uns Kindern und wiirden erst
zu Ostern zuriickkommen. Das war die grolie Zeit
der Bubcen. Mittags um 12 Uhr gingen sie mit den
Ratschen durchs Dorf. Ein Zahnrad, aus Holz ge-
sagt, mit einer Kurbel gedreht und einem diinnen
Lattchen, das von Zahn zu Zahn sprang, gab ein
scharrendes Gerausch. Andere hatten ein Holzbrett
mit Griff, worauf ein Holzhammer hin und her
sprang und ein klopfendes Gerdusch machte. Wir
anderen Kinder licfen hinterdrein und hatten unse-
re Freude an dem Krach. Am Karsamstagmorgen,
wenn die Sonne aufging, liefen dic jungen Midchen,
ohne ein Wort zu sprechen, an den Bach oder an
eine Quelle, um sich dort zu waschen und drei ,, Va-
ter unser” zu beten. Wohl ein Brauch, der die Ost-
ertaufe, die Osterwasserweihe symbolisierte. Man
wurde davon angeblich schon und gesund. Und dann
der Karsamstagabend, die Auferstehungsfeier: In
allen Fenstern standen Kerzen, ein iiberaus festli-
cher Glanz. Mit dem Allerheiligsten, der Monstranz,
zog die Prozession um das ganze Dorf, begleitet von
Madchen in weilen Kleidern, Die Ministranten
schellten unentwegt. Der Rundweg fihrte von der
Kirche zum oberen Teich und zur Miihle, zum
,Flexn”, um den unteren Teich und hinauf zur Schule
und zuriick zur Kirche. ,,.Seht auferstanden ist der
Herr” - mit vielen Strophen sang die Gemeinde,
langsam, laut, feierlich, Die Glocken liuteten die
ganze Zeit.

Ostersonntag: Gefiarbte Eier, rote, gelbe, blaue,
weille. Das Osterbrot, ein runder Laib aus Hefeteig
mit Rosinen, in der Mitte ein Kreuz eingeschnitten,
Zickleinfleisch, paniert, das Osterlamm ersetzend.
Zicgen, die Kuh des kieinen Manncs. Die vielen
Ziegen der Glasschlcifer hatten um diese Zeit th-
ren Nachwuchs. Wir Kinder kannten genau die
Héuser und Stiille, wo ein Zicgenbock hauste, weil
¢s dort so penetrant stank. ,, Schmeckostern!” — Mit
einer aus Weidenruten geflochtenen ,,Karabatschn™
bewaftnet, zogen kleine Buben und grof3e Burschen
von Haus zu Haus, um den Weibsleuten das Hin-
terteil, dic weiten Rocke auszuklopfen und Eier
dafiir zu bckommen. ,Rote Eier, rote Eier, wenn
net rote, so die weilin, dass cuch d’ Floh net beiBin™,

Heidnischer Fruchtbarkeitszauber? Mit Gekreisch
liefen die Miadchen davon, im Hof um den Mist-
haufen herum und die Burschen ithnen nach.

fEi™ Der Frijhling in Simmers-
dorf:  Géansebliimchen,
wx Dotterblumen, Lowen-
~ zahn, Veilchen. In jedem
- Hof Hennen mit Kicken,
. junge Enten, junge Ganse.
Zicklein springen herum.
E4d Die Entencier wurden von
Die noch sehr junge Bruthcnnen ausgebriiet,
Schwester Sanctina beim  Welche ganz entsctzt am
Ziegenhiiten Bach hin und her rannten,
wenn ihre” Kinder auf
dem Bachwasser davon
schwammen. Es gab cine Unmenge Géinse auf bei-
den Teichen im Dorf. Da wir Kinder meistens bar-
full liefen, hiefl das, das ganzc Jahr Ginsedreck an
den FiBen oder auch an den Schuhen. Fir die jun-
gen Ginse wurden Brennnesseln gerupft und klein
gehackt und mit hart gekochten Eiern vermischt.
Das war das Futter fiir dic gclben Wollknduel. Spa-
ter, wenn sie begannen Gras zu rupfen, mussten sie
gehiitet werden, Bei den Ginseherden ums Hirten-
hausel herum waren oft bose Ganseriche dabel, die
ihren ,,Harem” bewachten. Wenn man zu nahe kam,
konnte es sein, dass sie einem fliigelschlagend mit
lang gestrecktem Hals nachrannten und versuchten,
mit dem roten Schnabel in die Waden zu zwicken.
Ich machte immer einen groBen Bogen um die wei-
3¢ Schar.
Der Mai kam ,,herangerauscht™, Im Dorf treute sich
alles auf das Maibaumsetzten. Vor meiner Zeit soll
es im Dorf einen richtigen Turnverein gegeben ha-
ben. Im ,, Turngarten”, einer umzidunten Wiese mit-
ten im Dorf, stellten die Burschen cinen hohen
Maibaum mit bunten Bandern auf. Am Sonntag ging
man spazieren, z.B. zum ,,Hohen Stein”, durch lich-
ten Laubwald oder zum ,,Zwirgalloch™ in der , Hiit-
ten”. Frither war dort eine Glashiitte, spater eine
Glasschiciferei. Das ,,Zwirgalloch” war der Eingang
eines chemaligen Silberstollens. Mit einem Kerzen-
stumpen in der Hand krochen wir ein Stiick hinein,
um schnellsten wieder zu flichten, wenn dic Kerze
ausging. Far uns Kinder ein gespenstiges, gruseli-
ges Erlebnis,
Die Bauern fuhren wieder mit den Pferden auf dic
Felder und pfligten die groien, braunen Flichen
fir den Kartoffelanbau. Vom Schulhaus horte man
die Kinder singen, von Vater mit der Violine beglei-
tet ,,Jm Mirzen der Bauer”, , Kuckuck, Kuckuck
ruft’s aufs dem Wald”, ,,Komm lieber Mai und ma-
che” und ,Alle Végel sind schon da”. Die Hennen
horte man gackern, noch ein Gerdusch, typisch fiir
dicse Zceit. Sic legten wicder fleiBig Eier. Vor jedem
Haus oder Hof lag ein groBer Haufen Reisig. Von
den Hackklotzen, abgesigten Baumstimmen, stan-
den oft zwei oder drei Frauen: GroBmutter, Mutter
und vor allem die Téchter und hackten mit einem
kleinen Beil Reisig. Das griine, weiche Nadelgchdlz
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wurde kleingehackt, die Zweige mit Strohband, spé-
ter mit Garbenstricken zu Biischeln gebunden. Auf-
gestapelt, den Sommecr tiber getrocknet, gab es das
ganze Jahr iber wunderbar dirres Reisig zum Feu-
cr anzinden. Es wurde ja mit Holzfeuer Essen und
Wische gekocht und Brot gebacken. Die gritnen
Reiser streuten cinige Bavern dem Vieh im Stall ein,
weil um diese Zeit nach dem langen Winter das Stroh
meist aufgebraucht war.

P -

Simmersdorfer Frauen beim Reisighacken

Am lctzten Maisonntag gab cs dann ein Fest. Der
Maibaum wurde umstéindlich umgesagt. Ein Forster
mit Hund und Gewehr war dabei. Junge Burschen
mit Bérten, riesigen Siagen und Axten markierten
Betrunkene, ficlen immer wieder um und wurden
mit viel Hallo und Gelachter der Zuschauer ange-
feucrt. Es dauerte lange, bis der Baum umfiel. In
der baurischen Tracht tanzte dann die Dorfjugend.
Im Turngarten waren auch manchmal ein Ringel-
spiel (Karusscll), eine Schiftschaukel und ein Mann
mit einem Béren zo schen. An den Sonntagen tanz-
ten wir Midchen unsere Reigen, nur von unserem
Gesang begleitet. ,Alle Wiesen sind grin”, ,,Rote
Kirschen ef ich gern”, ,,Wir wollen im Sommer nach
Holland geh’'n”, ,,Es geht nichts Giber die Gemit-
lichkeit” oder wir spiclten ,,Wer fiirchtet sich vorm
schwarzen Mann?” oder ,,Vogel flicg aus, komm wie-
der gut nach Haus”. Spiter, als wir grofler waren,
war Volkerball modern.

Teil 4
Sommer in Simmersdorf (Juni - August)

Im Juni war Heuernte. Am frithen Morgen, wohl
schon um vier oder flinf Uhr, gingen die Maher hin-
aus, im Tau das hohe Gras zu méhen. Mir tat es
immer leid, die Pracht fallen zu schen. Friher lie-
Ben die Bauern das Gras stchen, bis es blihte, um
recht viel und langes Heu zu haben. Uns Kindern
war ¢s verboten die Wiesen zu betreten. Nur am
Rand durfte man Blumen pfliicken. Dic crsten Wie-
senblumen waren das zartlila Wicsenschaumkraut
und die dickstieligen Butterblumen mit den groBen,
runden Blittern und den dunkelgelb glinzenden
Bliten. Sie wuchsen am Bach entlang, in den sump-
figen Wiesen ,im Grund”. Dann dic rosaroten
~Zahnbirsten”, wie wir sagten, braune Kiichen-
schellen, Wiesenknopf, Kuckuckslichtnelken, Pech-
nelken, Glockenblumen, wilde Mdéhren. Auf trok-
kenen Wiesen das Zittergras und dann die
Margariten, wilde Kamillen und wilder Kiimmel.
Wir Kinder sammelten den Kiimmel, wenn er nicht
gemiht worden war und an den Wegrindern reif
wurde und trugen ihn heim. — Und dann vor allem
meine Lieblingsblume: die ,,Marientranen”, die
Steinnelke. Beim , Felexn” Kreuz gab es die dun-
kelsten, die schdnsten. An den Rainen zwischen den
Ackern wuchsen lange Streifen Heckenrosen, auf
den Wicsen vor dem Wald blithte der Klatschmohn
und im Korn dic blauen Kornblumen. In den Bau-
erngéirten eine Pracht: Lange Stockmalven, zwischen
den Zaunlatten hingen fette Kapuzinerkressezwei-
ge heraus. Schneeballbiische - Fliederduft hing suf3
in der Luft. GroBe dunkelrote Pfingstrosen, maje-
statische Feuerlilien, lange blaue Schwertlilien, sam-
tige Buschnelken, von weil3 iiber rosa bis dunkel-
rot. Unvergesslich dic grof3en, weillen Kerzen der
Kastanienbiume und dic weillen Dolden des Vogel-
beerbaumes. Bei der Fabrik stand die einzige rot
blithende Kastanic, dic wir Kinder extra bestaunen
gingen. An der Mauer der verfallenen Fabrik ent-
lang gab ¢s besonders vie] gelbes Schollkraut. Des-
sen dicker, gelber Saft war angeblich gut gegen
Warzen. Manche, dic damit behaftet waren, bestri-
chen sie wirklich damit. Ob es half habe ich nie cr-
tahren. Da fallt mir auch noch die Wolfsmilch mit
ihrem milchigen Satt ein. Wir suchten sic und bra-
chen den Stangel mitten entzwei, um uns zu verge-
wissern, dass Milch drin war. Aus den weilien Bli-
ten der Taubncssel lutschten wir den stbBen
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Honigseim, ebenso aus den lila Kleebliiten. Sauer-
ampfer war begehrt und auch der Hasenklee im
Wald wurde gegessen. — Das ganze Dorf ein einzi-
ger Blumenstraul3. )
Fronleichnam nahte. Uberall wurden die Hofe,
Hofeinfahrten und Stralen mit frischen Birkenreis-
besen gekehrt. Damit es nicht so staubte, wurde
vorher mit GieBkannen Wasser aus dem Bach ge-
holt und ,,gesprengt”. Dic Minner steckten am Pro-
zessionsweg entlang junge Birken in den Boden.
Drei Altdre wurden errichtet. Der erstc beim Bék-
ker Kreuz, der zweite bei der Mihle, der dritte beim
Kaufmann Fuchs. Wir Médchen bekamen die Haa-
re mit Zuckerwasser nass gemacht und in unzihli-
gc kleine Zopfchen geflochten. Droben standen sic
stocksteif vom Kopf ab. Am frihen Fonleichnams-
morgen wurden sic ausgekdmmt. Das war eine
schreckliche Tortur. Es ging nie ohne Tridnen und
Geschrei ab, weil das furchtbar rupfte und zupfte,
bis das Zuckerwasser ausgekdmmt war. ,,Hoffart
muss leiden”, war der Kommentar der Mutter. In
weiBen Kleidchen, mit Kranzchen und Blumenkérb-
chen, die gezupften Bliten streuend, durften wir vor
dem Allerheiligsten gehen. Der ,Himmel” wurde
von angeschenen Méannern des Dorfes getragen, dar-
unter ging der Pfarrer im Vespermantel mit der Son-
nenmonstranz. Einige Burschen hatten den Auftrag,
ein kleines Harmonium von einem Altar zum ande-
ren zu tragen. Sic rannten immer durch die Dorf-
mitte, um am Altar zu sein, wenn die Prozession
ankam. Ich stauntc immer, wie es kam, dass gerade
die Glocke vom Kirchturm lidutete, wenn der Segen
gegeben wurde. Unsere Kirche steht ja schr hoch,
wahrscheinlich konnten die Lautebuben vom Turm
aus die Lage tiberschen. Die vielen Frauen und Jung-
frauen in ihrer bunten, vorwiegend weil3-blau-roten
Tracht und den roten Kopftiichern. Es war cine
Pracht! Wenn die Zeremonie vorbei war, stiirmten
die Leute die Altare und rissen Zweige ab, um sie
mit nach Hause zu nchmen, weil sie geweiht und
gesegnet waren.,
Doch wieder zur Heuernte: Mit Holzrechen wurde
das gemihte Gras von ganzen Reihen von Frauen
in weillen Kopftiichern immer wieder gewendet.
Halbtrocken wurde es abends zu Heuschobern aof-
getiirmt. Bei gutem Wetter wurde es am nachsten
Tag wicder verstreut, bis es dann, nachdem c¢s ganz
trocken und wieder zusammengerecht war, mit gro-
Ben Gabeln von stimmigen Ménnern auf den Lei-
terwagen geladen wurde. Dort stand meist eine Frau
und verteilte gekonnt die groBen Ladungen nach
links, rechts und in die Mitte des Wagens. Zuletzt
kam ¢in wagenlanger Baumstamm, der ,,Wistbaum™
darauf, wurde mit Stricken festgebunden - und los
ging dic abenteuerliche Fahrt zur Scheune. Aben-
teuerlich deshalb, weil dic Wege sehr steinig, un-
eben und kurvenreich waren und der schwankcnde
Wagen von Mannern mit Gabeln gestiitzt werden
musste, wenn er in Schriglage kam. Schlimm war
es immer, wenn die Ladung verrutschte oder gar
der ganze Wagen in den StraBengraben kippte. Es
musste von neuem geladen werden. Besonders dra-

matisch war es, wenn ein Gewitter im Anzug war
und es bereits donnerte. Jeder wollte seine kostba-
rc Fracht trocken unters Dach bringen.

e N At

Im Juli war der ,,Schnitt”, die Getreideernte. Gro-
f3e Flichen Korn - Roggen, Weizen, Hafer, Gerste
und Flachs. Dieser hattc im Frihjahr tiefblau ge-
blitht. Kornblumen, Klatschmohn, Kamille, Felds-
tiefmiitterchen zwischen den Ahren, schade um sie.
Tief gebiickt mihten starke Manner breite Reihen.
Die Halme ficlen gerade um. Frauen rafften sie mit
der Sichel zusammen und trugen sie zu Garben auf
die meist von Kindern ausgelegten Bander. Friher
waren dics im Winter gekniipfte Strohbénder, spi-
ter ein lila ,.Spagat” mit cinem Holzchen. Dann ka-
men die Binder. Mit einem Holzknebel in der Hand
knicten sie auf die groBen Garben und banden sic
fest zusammen. Danach wurden sie zu ,Mandeln”
oder ,Puppn™ aufgestellt. Es standen kerzengerade
Reihen. Eine ,,Mandl” bestand aus zchn Garben.
Bei der grofien Hitze dauerte das Binderlegen, bar-
fiissig, mit blutig gestochenen Fiiflen, fiir mich eine
Ewigkeit, von Mittag bis zur Jause. Béindcrlegen,
das war die Arbeit in den Sommerferien. Endlich
Jausezeit! Am Roi entlang bis zu 20 Méinner und
Fraucn. Jeder bekam einen Keil Brot mit Butter oder
HZwork” (Quark), gesiiiten Milchkaffee in Email-
le-, Tipfeln”. Das schmeckte nach der schweren Ar-
beit. Die Méanner bekamen aus Milchkannen Bier
eingeschenkt, in dem Einsbrocken schwammen.

Zum Mittagessen wartete zu Hause ein lange Tafel.
Durch die ganze Stube und Kammer standen Ti-
sche, Stiihle und Banke. Es gab Nudelsuppe, Schwei-
nernes, Knodel und Kraut und Bier. Den ganzen
August, jc nach Wetter auch bis in den September,
wenn der Hafer so weit war, daverte der ,,Schnitt”™.
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Schwer beladen schwankten die hohen, kunstvoll
beladenen Garbenwagen durch die Hohlwege dem
Dorf zu. In den Scheunen tiirmten sich dic Frucht-
garben bis unters Dach. Sie waren mit langen, drei-
zinkigen Gabeln von Hand abgeladen und hochge-
stemmt worden. Immer wieder kam ein Gewitter
dazwischen. Bei kohlschwarzem Himmel, von Blit-
zen durchzuckt, schlugen die Bauern auf ihre Pfer-
de, Ochsen oder Kithe ein, um ja trocken die Scheuer
zu erreichen.

Wenn es sehr heill war, versuchten wir Kinder im
Bach zu badcn. Zu Hause hatte ich wohl einen Ba-
deanzug, weil die Familic mcist sonntags zum
w~Schwarzen Teich” ging. Aber die Bavernméadchen
hatten diesen Luxus nicht und so zogen wir einfach
alles darunter aus und lieflen nur die Schiirzen an.
Die waren hinten gekndpft, fast wie ein Kleid. Wenn
wir aber im Bach an einer tiefen Stelle im Wasser
standen, schwammen die Schiirzen obenauf, was ein
Gelachter und Gequietsche ausloste. Wir tauchten
immer wieder bis zum Hals und wihlten das drek-
kige Wasser auf. Manchmal fiihlte man Fische an
den Waden., Wir Midchen waren unter uns. Dic
Bubcn hatten ihren eigenen Badeplatz. Die hatten
es einfacher. Sic licfcn sowieso den ganzen Som-
mer in ihren kurzen, schwarzen Turnhosen und
ohne Hemd herum. Wehe, wenn sich ciner in unse-
re Nihe wagte! Mit Geschrei, ja sogar mit Steinen
wurde er vertricben. Einmal sal} einer hoch in ei-
nem Baum und schoss mit einer Steinschleuder kle-
ne Steine auf uns. Das tat schr weh, Wir waren
machtlos. Steinschleudern waren verboten. Vater
hat sie, wo er konnte, den Buben weggenommen.
Aber sie tauchten immer wieder auf. Manche Bu-
ben waren so geschickt, dass sie damit sogar auf
Vogel schossen — und trafen. Den ganze Sommer
iber liefen alle Kinder des Dorfes barfuss. Was hatte
ich oft aufeestoBlene Zchen — und im Bach lagen
Glasscherben. Am Sonntag, zur Kirche, mussten
Schuhe angezogen werden. Welche Qual fiir dic
File. Am Nachmittag aber ging man schon wieder
bhartuss.

Am schwarzen Teich” (neue Aufnahme)

»Gcjst mit in d’Bicrla?” (Becren), schwarze ,,Bier-
la™ (Heidelbeeren), Himbeeren, Erdbeeren in rau-
en Mengen in den Wildern ringsum. [Dazu mussten

aber Schuhe, moglichst hohe, angezogen werden.
Es gab Krcuzottern, die meist in Lichtungen auf
Baumstimpten in der Sonne lagen. Mutige Buben
stupsten die Schlange mit langen Stocken aus siche-
rer Entternung bis sie sich regte. Einmal richtete
sie sich auf und verfolgte uns mit wellenférmigen
»Spriingen”, Wir lielen unsere ,, Tipfeln” und Kan-
nen fallen und rannten um unscr Leben. Manchmal
fand man aber auch gar nicht vicle ,,Bierla”. Aus
Furcht ausgelacht zu werden, stopfte ich die untere
Halfte der Kanne dann mit Moos und Gras aus und
legte etwa 10} cm Beeren darauf. Im Dorf angekom-
men, wurde man von den Leuten, die von den Fel-
dern kamen, gelobt, wenn man moéglichst noch dber
den Rand eine Kuppe auf der Kanne hatte. Mutter
freute sich, dass ich in so kurzer Zeit zwei Liter
gesammelt hatte und ich holte eine groBie Schiissel.
Morgen wiirde es ,,Biertknodel” geben. Sie staunte
nicht schlecht, als plétzlich die ganz Schiissel voll
Gras und Moos war und die Handvoll “Bierla™ dar-
unter verschwand. Wenn es besonders viele Heidel-
beeren gab, kaufte Mutter sie von den alten Wei-
blein, die froh dariiber waren. Auf dem heillen
Dachboden fiir den Winter getrocknet, waren die
Heidelbeeren cin gutes Mittel gegen Durchfall.

Mit den Kirschen und den ,Jakobi”-Apfeln — weil
sie um St. Jakob, am 25.Juli, reif wurden — begann
die Zeit des ,Striegelns™ (Obst klauen). Wir wus-
sten genau, dass cs beim Kuttelwascher dic frithe-
sten Apfel gab, ,,bei’s Felexn” Blutbirnen, und zum
Kirschen stehlen gingen wir eigens nach Wilhelms-
dorf. Wenn die Bauersleute mit Knechten und Mag-
den auf den Feldern und Wiesen waren, war es meist
ganz still um die Héfe herum. Nur alte Leute und
kleine Kinder waren zu Hause oder vor dem Haus
auf dem ,,Binkl”. ,Bei’s Podraska” in ,Heislern”
(Wilhelmsdorf) stand ein prachtiger Kirschbaum im
hintersten Eck am Zaun. Wir warcn zu dritt; §°
Kudera Nanni, ich und wer noch weild ich nicht
mehr. Die Kirschen waren besonders groly und siifl.
Plotzlich, wie aus dem Boden gestampft, stand die
taubstumme Kathi mit einem langen Holzscheit da,
stiel furchterliche, unartikulierte Laute aus und
drohtc uns. Wir waren zu Tode erschrocken. Die
Kathi sah man nur selten, um so mehr Furcht [6ste
ihr plétzliches Erscheinen aus. Wir drei rannten,
am ,,Wolfn” Kreuz vorbel bis in den ,,Hau” hinun-
ter und trosteten uns damit, dass die Kathi ja nicht
sprechen konnte und uns nicht verraten wiirde. Da
tduschte ich mich aber sehr. Im Winter darauf
schickte mich Walter, cr war Ortsvorstcher, mit ei-
nem Brief zu’s Podraskas. Nichts ahnend stand ich
in der Kiiche, bis der Podraska umstandtich ctwas
unterschrieben hatte. Da kam die Kathi vom Mel-
ken mit cinem Eimer Milch hercin. Als sie mich
sah, stief) sie wieder so unheimliche Laute aus, zeigte
auf mich und gestikulierte mit den Héinden, Zu
meiner Verwunderung merkte ich, dass ihr Vater,
dic Mutter und dic Marie sie zu verstchen schie-
nen. Ich schiamte mich schr, als Frau Podraska sag-
te ,,50, du warst im Sommer auf unserm Kirsch-
baum, sagt die Kathi”. Zum Glick mussten allc
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dariiber lachen. Ich stammelte eine Entschuldigung
und lief schleunigst nach Hause. So schnell war ich
wohl noch nic von Wilhelmsdorf zuriick ins Dorf
gelaufen. Die Kathi war mir dadurch noch unheim-
licher geworden.

Teil 5
Herbst in Simmersdorf , der Kreis der Jahreszeiten
schliefit sich.

Der Herbst brachte neue Freuden. Die Kiihe, die
sonst nur auf eigenen Weiden grasen durften, hat-
ten mehr Freiheit und wir Hiitekinder erst recht.
Wir trieben das Vieh oft von drei bis vier Hofen
zusammen in eine Richtung, lieBen es grasen wo es
wollte und wir Kinder, sechs his sieben an der Zahl,
spielten miteinander. Abends trennten wir uns am
Anfang des Dorfes und jede Kuh fand den richti-
gen Stall. In den ,,Kejbalan™ war unscr liebster Platz.
Das war in Richtung Stecken eine kleine Mulde,
wo zwel Wildehen standen, ein kleiner Bach durch-
floss und ein Kartoffelacker war meist auch in der
Nahe. Das war ndmlich sehr wichtig. Jedes Kind
hatte Streichholzer und Salz, meist in ¢inem Stiick
Zeitungspapier dabei. Wir waren ein richtiges Team.
Die einen, mcist die Jingeren, wurden zum Reisig
sammeln geschickt, Die Buben holten groere Stei-
ne, die am Wegrand im Kreis gelegt wurden und die
Feuerstelle ergaben. Wir achteten auch daraut, dass
wir weit genug vom Wald weg waren. Alle diese
MafBnahmen waren uns selbstverstandlich geworden,
wurden sie uns doch immer vom ,Herrn Oberleh-
rer” eingeblaut, Zuerst wurde aus dirrem Reisig
Feuer gemacht, iibers Knie gebrochene dickere Aste
kamen hinzu. Es musste eine richtige Holzkohlen-
glut geben. Eincs der Kinder lief zum néchsten Kar-
toffelacker und riss einen Pflanzenstock heraus. In
der Schiirze wurden die Kartoffeln zum Bach ge-
tragen und gewaschen. Richtig waren eigentlich nur
die etwa cigroflen. Dann wurde die Holzkohle aus-
cinandergekratzt, die Kartoffeln kam in die Mitte
und wurden zugedeckt. Danach kam wicder Reisig
drauf und nun galt es, auf dem Bauch liegend, kréat-
tig zu blasen, damit das Feuer nicht ausging. Die
Kiihe hatten wir meist vergessen. Welch ein Schreck,
wenn sie alle weit weg in einem Riibenacker stan-
den und die Blatter fraBen oder in einem Kleeacker
— womdéglich ,in’s Felexn”. Das flirchteten wir be-

sondcrs. Nach geraumer Zeit holtc man mit einem
langen Stock cine Kartoftel heraus, um zu sehen,
ob sie gar war. Vorher waren sie noch umgedreht
worden. Endlich waren sie innen schén mehlig und
weill — und schrecklich heil3. Wie kostlich schmeck-
ten sic mit etwas Salz! Kohlschwarz im Gesicht und
an den Hianden, manche malten sich noch extra mit
Holzkohle an, trieben wir unser Vich zusammen,
zum ,,Eintreiben”. Von Richtung Stecken her kom-
mend verteilten sich die Kiihe vor der Kirche von
sclbst. Ich hatte es von dort bis zur Mahle am wei-
testen. die Kithe fanden ihren Weg allein. Einmal
ging die Leitkuh mit ihren groBicn Hornern voraus,
blicb beim offenen Stubenfenster vom Bicker Kreuz
stehen und fraBl an den Topfblumen. Ich schlug mit
der Peitschc - cinem Haselnussstock mit cincm
Stiick Schnur daran — auf dic Kuh ein, wodurch sie
den Kopf immer weiter zum Fenster hinein streck-
te. Plotzlich muss jemand von innen die Kuh er-
schreckt haben. Sie machte cincn Satz zuriick und
riss mit den Hornern das ganze Fensterkreuz und
den Rahmen heraus. Glas klirrte und machte die
Kuh vollends verriickt. Sie stellte den Schwanz auf
und galoppierte aufgeregt auf dic Mihle zu. Die
anderen Kithe machten es ithr nach und ich stirzte
atemlos hinterdrein, Die Leute in den Hofen und
auf der Stralie lachten und ich heulte und plérrte.
So schnell war ich nic mit den Kiithen durchs Dorf
gerast,

Es gab den Brauch, wer zum ,,Austreiben” (Hiiten)
bestimmt war, der wurde ,,ogschitt”, das heif3t mit
einer Biitte (Holzzuber) voll Wasser begossen, da-
mit er beim Hiiten nicht einschlief. In meinem Fall
hatte ich gehofft, man hétte es vergessen. Das erstc
Austreiben war immer schr aufregend, weil es eine
Weile dauerte, bis die Kiithe ihren Weg fanden. Als
am Abend alle Kiihe wieder daheim und im Stall
angebunden waren, ging ich zur Haustiire, als mich
vom Fenster direkt dariiber ein kalter Guss traf. Der
Vojtech, der junge Millersbursch hatte daran ge-
dacht und gewartet, bis ich zur Hautiir kam.

Zum Herbst gehorte auch die Kartoffelernte. Das
ganze Dorf war auf den Beinen. Wie es die kleine
Baucrn machten, weil ich nicht, wahrscheinlich mit
dem Pflug. In der Mihle hatte man einen ,Rode-
rer”, eine Maschine, an der tUber eincr Pflugschar
ein Gabclrad angebracht war. Fiir die Pferde war es
nicht schwer den Pflug zu ziehen, der tief in den
Boden gedriickt wurde. Dabei schleuderte das Rad
sich drehend die Kartoffeln breit nach rechts. Auf-
gelesen wurden die Kartoffeln durch die ,,Schlei-
fersfrauen”, die Frauen der Glasschleifer (Arbeiter
aus der Glasfabrik). Ich kann mich erinnern, dass
Grobvater mit groBen Schritten jeder Frau ein Stick
zum Auflesen abmal3, wobei er darauf achtete, dass
es gerecht zuging. Auch fiir die Kinder wurde ein
Stick abgemessen und mit Stécken markiert. In
~Schwingen” (flachen Korben) wurden die Kartof-
feln zu den Wagen getragen. Die zu beladenden
Wagen standen in regelmifligem Abstand auf dem
Acker. War ein Wagen ,koppert” voll, fuhr man ihn
dem Dorf zu. Die meisten Hiuser hatten grolic
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Keller, deren Fensterlocher sich direkt iber dem
Boden der Strae befanden. Die Kartoffelwagen
hatten scitlich kleine Tiirchen. Wenn sic aufgemacht
wurden, kullerten die Kartoffeln tiber ¢inc Rutsche
direkt ins Kellerloch. Unten stand jemand und be-
forderte sic mit der Kartoffelgabel weg vom Fen-
ster, in die Ecken, damit cs keine Verstopfung gab.
Die Kartoffelgabel hatte keine spitzen Zinken, son-
dern ,,Kugeln” an den Zinkenenden, damit die Kar-
toffeln beim Verteilen nicht verletzt wurden. Un-
mengen von Kartoffeln gab es jedes Jahr. In der
Kiiche waren sie nicht wegzudenken. Kartoffelsup-
pe gab es in den meisten Familien jeden Abend.
AuBerdem Pell- und Salzkartoffeln, sowic Kartof-
fcln im Rohr (Backofen) gebacken mit Salz, Kiim-
mel und Knoblauch. Naturlich gab’s Kartoffelsalat
und zu Schweinebraten mit Sauerkraut Kartoffel-
knédel aus rohen Kartoffeln, mit Speck gefiillt oder
von gekochten Kartoffeln, mit E und Mehl geformt.
Zwetschgen-, Marillen- und ,,.Schwarze Bierlaknd-
del” - ecine Delikatesse. Aus roh geriebenen Kar-
toffeln gab’s ,, Totsch” (Kartoffclpuffer), mit Pfef-
fer und Knoblauch abgeschmeckt, in Schweine-
schmalz gcbacken. Letztlich dienten die Kartotfeln,
natiirlich vor allem die schlechteren, auch als Fut-
ter fiir die Schweine, Génse, Enten und das Hiih-
nervolk. Jeden Tag wurde dazu ein groBer Kesscl
voll gckocht und mit Getreideschrot vermischt.

Am Abend, wenn auf dem Kartotfelacker Schiuss
war, standen die Frauen der Giasschleifer mit ihren
Buckelkérben an, denn sie bekamen jede zwci
Schwingen voll Kartoffeln, die sie auf dem Riicken
(Buckel) nach hause trugen. Es muss fast ¢in Zent-
ner gewesen sein — und das jeden Abend. Ob das
der ganze Lohn war oder ob sie auch noch Geld
bekamen, weifl ich nicht. Aber mit den Kartoffeln,
die sie jeden Tag heim trugen, war wohl der Bedart
der Familie gedeckt. Sic hatten auch Hasen, Giinse
und vor allem Zicgen und manchmal ein Schwein,
in Holzhiitten hinter den Wohnungen. Die , Fabrik-
teutc” wohnten pro Familie, ganz egal aus wie vie-
len Personen sie bestand, in cinem Raum, in dem
gekocht und geschlafen wurde. Das Arbceiterhaus
war cin langgestreckter Bau mit einer Art Veranda,
von der aus die Tiiren direkt in die Zimmer fiihr-
ten. Vor jeder Tiir standen fein séuberlich zwei Ei-
mer mit Wasser, mit Holzdeckeln zugedeckt. Das
Wasser war weit her vom Brunnen geholt worden.
Am Rand der Eimer ging ein Schoptloffel oder auf
dem Deckel stand cin ,, Tipfel”. Daraus durften die
Kinder trinkcn, wenn sic Durst hatten. Es gab im
Dorf drei Hiuser mit Wohnungen fiir dic Fabrikar-
beiter. Sic wurden ,Kaserne”, ,,Schachtelfabrik”
und ,,Parlament” genannt. Ich war gern bei den
Schiciferkindern. An den Fenstern hingen oft Vo-
gelkafige mit Finken, ,,Zeiserln”™ oder Dompfatfen.
Auf dem Fensterbrett standen groBe Einmachgla-
ser mit zu Schnaps angesetzten Beerenfriichten, was
wohl nach der Garung Himbecrgeist oder likéréahn-
lichen Alkohol gab. Ich ging auch mit zum Hasen-
futter holen und half auch schon mal, vom Rand
des Kieefeldes der Miihle ein paar Arme voll Klec

in den Sack zu stopfen. Von den tschechischen Kin-
dern lernte ich auch, wic sil} der noch unreife Mohn
schmeckt, wo es Haselnusse ab und auf welchem
Acker die zartgrinen Erbscn gerade richtig waren.
Auch die weillen Futterritben schmeckten uns. Man
durfte sich nur nicht erwischen lassen.

Fine besondere Sorte roter Kartoffeln, die extra
stirkehaltig war, wurde direkt vom Acker in dic
Starkerei oder Spirttusbrennerei gefahren. Ott fing
es an zu schneien und es war schon sehr kalt, wenn
die Kartoffelernte vorbei war., Auch das Kithe hii-
ten war dann kein reines Vergniigen mehr. Das Holz
war zu nass, um Feuer machen zu konnen. Wir
Hiitekinder standen am Waldrand unter Baéumen und
waren froh, wenn jemand vom Dorf her winkte und
wir ,eintreiben” durften.

Ende Oktober war in Jenikau ,,Kirfohrt™ (Kirch-
weih/Kirchenfest). Das war dann unsere ,,Beloh-
nung”. Wir Hatekinder durften, mit einigen Kro-
nen beschenkt, am ,,Schwarzen Teich” vorbei nach
Jenikau, einem ganz tschechischen Ort. Zuerst war
Messe. Wir und auch Erwachsenc mussten vor der
Kirche stehen, weil kein Platz mehr war. Die tsche-
chische Predigt kam mir schr lang vor. Ich verstand
kein Wort. Erst nach dem Gottesdienst gingen das
Ringelspiel (Karussell) und die Schiffschaukel los.
Man kaufte tirkischen Honig und ,,Schillerlocken”,
cin Gebick, ,goldene” Ringe mit Glassteinchen,
Heiligenbildchen, siifle, himmelblaue und rosarote
Engelsbildchen mit Spitzenrand, Rosenkrinze in
allen Farben, gebrannte Mandeln und Zuckerstan-
gen, ,Biarendreck” (Lakritze) oder Windradchen fiir
dic Kleinen.

Der November kam und mit ihm Kilte, Regen und
Schnee. Allerheiligen: Die Graber wurden mit Rei-
sig abgedeckt. Rote, blaue, rosa, gelbe oder weilie
Krepppapierrosen, kunstvoll von Hand gefertigt und
in Wachs getaucht, schmiickten die Gréber. Viele
Lichter brannten am Abend gespenstisch auf dem
Friedhof. Besonders die Graber der Tschechen wa-
ren bunt und mit grellfarbenen Papierblumen iiber-
laden. Auf den deutschen Grabern sah man eher
sclbst geflochtene Krénze aus Tanncnreisig, Eichen-
Jlaub oder Tannenzapfen. Oft war der Friedhof schon
am Allerseelentag ticf verschneit, die Papierblumen
zerflossen und der Schnee davon bunt geférbt.
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Damit schlicBt sich der Kreis der Jahreszeiten. Der
lange, strenge Winter in unserem Dortf begann von
neuem. Bald danach war die heile Welt des dorfli-
chen Lebens in Simmersdorf zu Ende.

Teil 6
Krieg, Lager, Zwangsarbeit

Simmersdorf, Dorfteich bei’s Felexn

Die heile Welt des dorflichen Lebens in Simmers-
dorf war nach Ausbruch des Krieges bald zu Ende.
Zuerst besuchte ich die Oberschule in Freudental.
Disziplin und Ordnung wurden dort grof geschrie-
ben. Mit dem Schulbeginn wurde ich in die Hitler-
jugend aufgenommen. Ich bekam eine Uniform:
Dunkelblauer Wollrock, mit Knopflichern an die
weile Bluse geknopft. Dazu gab es die khakibraune
Kletterweste mit dem Hakenkreuz in der Raute am
Oberarm und in weiler Schrift “Ostsudetenland”
in einem dreieckigen schwarzen Aufnaher. Ich hat-
te jede Woche zweimal Dienst, einmal den Heim-
dienst und einmal Sport. Am Sonntagvormittag war
Platzsingen. Dazu kamen dic StraBensammlung fir
das Winterhilfswerk, das Sammeln von Heilkrau-
tern und der Erntecinsatz bei der Kartoffelernte.
Die Schule musste dazu frei geben und wir hatten
immer weniger Unterricht. Die jungen Lehrer wur-
den zum Militéir eingezogen. Eine éltere Dame mit
schneeweiem Haar, die ,,Miss”, gab uns Englisch-
unterricht. Sie war immer ganz schwarz angezogen.
Die Buben malten sie oft mit Kreide an, wenn sie
durch die Bankreihen ging. Wir drgerten sie wo wir
konnten, bis sie einmal anfing zu weinen. Wir wa-
ren beschamt, es war uns peinlich. Sie erzéhlte uns
dann, dass sie ihren Mann im ersten Weltkrieg ver-
loren habe und nun die Nachricht bekommen habe,
dass ihr einziger Sohn gefallen sei. Von diesem Tag
an waren wir lieb zu ihr. Sie wurde unsere Lieb-
lingslehrerin. In Mathematik hattcn wir einen jun-
gen Lehrer. Er trug zu unscrem Spott immer weille
Handschuhe., Wir lachten dariiber, bis er sic eines
Tages vor uns herunterriss und uns seine Hande
zeigte. Sie waren rot und blau und voller schreckli-
cher Narben, Wir waren iiber den Anblick entsetzt.
Er hatte an der Front in Russland seine Hinde er-
froren, als er mit den Skiern gestilirzt, sich nicht
mehr aus eigener Kraft aufrichten konnte und lan-
ge Zeit im Schnee gelegen war.

Als ich im Sommer 1943 mit Sack und Pack von
Freudental nach Iglau fuhr, herrschtc auf allen
Bahnhofen cin Chaos. Zum ersten Mal sah ich La-
zarettzlige, die direkt von der Front kamen und war
iiber den Anblick der schwer verwunderten Solda-
ten entsetzt. Der Zug nach Briinn war tberfillt mit
Frauen, Kindern und alten Leuten. Ich war iiber-
rascht, bis mir aufging, dass das Flichtlinge waren.
— Nun ging ich in Iglau in die Oberschule. Die Leh-
rer waren lauter alte Pensionire, dic noch einmal
unterrichten mussten, weil dic jungen Lchrer alle
an der Front waren. Auch hier wurde alles andere
wichtiger als die Schule. Sportfeste mit Keulen-,
Ring- und Ballgymnastik, Aufmérsche. Wir mussten
an Werktagen in Uniform Spalier stehen, alle zehn
Schritte auf beiden Seiten der Stralen, mit Blumen
in den Hénden. Ich stand einmal stundenlang im
Heulos-Park, am Weg zur Adolf-Hitler-Schule, weil
Himmler kommen solite. Aber er kam und kam
nicht. Es regnete, wir froren, bis man uns endlich
heimschickte. Jeden Monat mussten wir bis zu ei-
nem Kilo Heilkrduter sammeln. Man glaubt nicht,
wie leicht das Gras wurde, wenn cs getrocknet war
und bis man dann die Menge beisammen hatte. Statt
Hausaufgaben zu machen, gingen wir mit groen
Taschen hinaus und sammelten Lindenbliten, Schaf-
garbe, Brombeer- und Himbeerblitter, Wegwarte
und Johanniskraut, Walnussblitter.

Ich wohnte im Schillerheim in der Kreuzgasse, ging
samstags meist zu FuBl nach Simmersdorf, um am
Montag mit dem Omnibus wieder in die Stadt zu
fahren. Noch ¢in Jahr vor Kriegsende bekam Vater
den Befchl, mit den deutschen Kindern in die tsche-
chische Schule umzuziehen. Diese war namlich neu-
er und modernder gebaut. Die tschechischen Kin-
der und dic Lchrer mussten in die alte deutsche
Schule wandern. Dic tschechische Lehrerfamilie
hatte sechs Kinder. Fur die Familie war dic Woh-
nung in der alten Schuie viel zu klcin. Meinem Va-
ter war ¢s peinlich diesen Befehl auszufithren. Er
zogerte lange. Das eine Schuljahr, das ich in Iglau
zu Schule ging, war sehr turbulent. Das Schiiler-
wohnheim wurde von den BDM-Fithrerinnen aus
dem ,,Reich® gelcitet. Buben und Médchen von au-
Berhalb, also auch ich, schliefen zu zwdlft in einem
Schlafsaal. Am , Eintopf-Sonntag” wurde im Heim
nicht gekocht. Wir gingen zur Kreuzkaserne ncben
der Ignazkirche und bekamen aus der Gulaschka-
none fiir wenig Geld cinen Schlag Erbseneintopf.
In der Schulc begannen dic Luftschutziibungen. Bei
Probealarm rannten wir in den Keller, wo wir Gas-
masken aufsetzten mussten. Wir nahmen alles sehr
leicht, war doch, bis auf zwei Brandbomben am
Bahnhof, noch nie etwas passiert.

Mit mir in die Schule ging cine Syssi von Blanken-
stein und aus Wiese eine von Wallerstein. Eines Ta-
ges kamen sie nicht zur Schule. Man munkelte, sic
scicn auf ihre Schlésser ins ,,Reich” gefliichtet. Sie
hatten sich rechtzeitig abgesetzt.

Mit Beginn des Schuljahres 1944 wurde dic Ober-
schule geschlossen und als Lazarett cingerichtet. Wir
wurden heim geschickt. In Deutsch Brod war schon
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lange vorher ein groBes Lazarett, das wir Jungméd-
chengruppen besuchten, den Soldaten Lieder vor-
sangen und kleine Geschenke austeilten. Dort traf
ich auch Teppers Andres aus Simmersdorf. Eines
Tages hiel} es, die Adolf-Hiltler-Schule, eine Elite-
Oberschule, im Heulos sci gerdumt worden. Die
Landdienstmidchen und Arbeitsmaiden fuhren
plotzlich auch heim ins ,,Reich”. Unseren vicrzehn-
jéahrigen Méadchen wurde befohlen, auf dem Land
auf einem Bauernhof ein Pflichtjahr zu machen. Ich
ging mit meinem Schiilerausweis auf das Arbeits-
amt, bekam ein Arbeitsbuch und die Erlaubnis, bei
Walter auf dem Hot das Pflichtjahr zu machen. Nach
vier Jahren also kchrte ich zurick nach Simmers-
dorf. Ich arbeitete den ganzen Tag in der Landwirt-
schaft mit. Wir hatten nur noch zwei tschechische
Knechte. Die Landdienstméadchen waren weg. Als
Magd war’s Kubat'n Resi noch da. Ich hiitete wie-
der die Kihe, aber es war alles anders. Allein, meist
ein Buch lesend, saB ich am Wiescnrand. Ich mus-
ste auch schwer arbeiten, so. z. B, auf dem Wagen
Heu schichten. Einmal stach mich Honso, einer der
Knechte, mit der langen Gabel in die Wade.

Die Stimmung im Dorf war bedriickend. Fast jede
Woche kam die Nachricht, dass wieder einer unse-
rer jungen Ménner, die im Krieg waren, gefallen war.
An der Hinterseite der Kirche wurden immer mehr
Birkenkreuze aufgestellt und der tschechische Sohn
vom Bouchner Schuster spielte in der Kirche zum
Schluss der Totenmesse immer das Lied ,,Ich hat’
eincn Kameraden”. Der Schaeider Bouchner, als
Ortsgruppenleiter, ging immer in Uniform in dic
Hiuser, um dic Nachricht zu bringen, dass der Sohn
oder Mann |, fiir Fiihrer, Volk und Vaterland” gefal-
len ist. Die Leute bckamen immer schon einen
Schreck, wenn er in Uniform durchs Dorf ging.
Immer mehr Lebensmittel, wie Eier, Milch und
Fleisch mussten abgeliefert werden. Mutter saf je-
den Abend mit cinigen Frauen zusammen. Sie strick-
ten aus aufgezogener Wolle Socken und Pulswir-
mer fiir die Soldaten im Osten. Wenn wir auf dem
Feld waren, flogen hoch am Himmel viele schwere
Flugzeuge tiber uns hinweg, gegen Osten. Manch-
mal blinktc cines in der Sonne. Einmal ficl hinterm
,Hubel” etwas Helles zur Erde. Wir erschraken und
dachten c¢s wire eine Bombe oder ein Fallschirm.
Aber als alles still blieb und nichts geschah, fuhr
Walter mit dem Gérner Schmied hinauf, um nach-
zusehen. Sie brachten einen langlichen, zwei bis drei
Meter langen, eifdérmigen Behdlter ins Dorf, wahr-
scheintich ein Reservetank, der von allen bestaunt
wurde. Er war aus silberglinzendem Aluminium.
Es kam der Befehl, alle Fahrrader fiir dic Soldaten
abzugeben. Herren- und Damenfahrrader, z. T.
wurden alte ,,Goppel” zusammengeflickt. Im Ra-
dio waren die vielen Sicgesmeldungen, z. B. dartiber,
wie viele Bruttoregistertonnen versenkt worden sind,
verstummt. Auch das Lied ,Wir fahren gen Enge-
land” war nicht mchr zu horen. Ich horte etwas von
Wunderwaffen, V1- und V2-Rakcten. ,,Aber das
hilft auch nichts mehr”, sagten die Leute.

Von Iglau her wurden mit Lastwagen Fliachtlinge

aus Oberschlesien gebracht, dic Walter im Dort
verteilen musste. In der leercn Wohnung in der al-
ten Schule hauste eine Frau mit drei Kindern. Ich
bettelte fiir sie bei Mutter um unsere alten Stepp-
decken und um Bettwésche. Sogar eine kleine Kuk-
kucksuhr trug ich hin. Die Fliichtlinge warcn cinige
Wochen da, bis sie wicder nach Iglau gefahren wur-
den, wo man einen Transport nach Westcn zusam-
menstellte. Es waren iiberwiegend Frauen, Kinder
und alte Menschen. Von Stecken her kam eines Ta-
ges ein Treck schwerer Wagen mit Kuhgespann aus
Ruménien. Es waren deutsche Bauern mit ihrem
Dorfvorsteher, die bel uns Rast machten und hoff-
ten, tiber die tschechische Grenze ins ,,Reich” zu
gelangen. Sie fuhren in Richtung Pollerskirchen
weiter. Wir hatten Angst um sie, weil sie durch das
ganze tschechische Gebiet mussten.

Die Tschechen gingen mit grinscnden Gesichtern
herum. Uber Nacht waren an der Mauer mit Kalk
grofle ,.V” aufgemalt, was Viktoria — Sieg bedeute-
te. Man fliisterte, die Zeichen wiren von den Parti-
sancn, dic sich in den Wildern versteckt hielten,
als Warnung fiir uns Deutsche gemacht worden, weil
der Russe sich so siegreich ndherte. Immer ofter
horte man es von weitem donnern, bis wir begrif-
fen, dass das die Front war, die immer niher riick-
te. Waltcr bckam von der Kreisleitung den Betehl,
einen Treck zusammen zu stellen. Ein schwerer
Kartoffclwagen stand in der Scheuer. Er bekam eine
Plane, wie die Zigeunerwagen. Nanni packte Holz-
kisten und Koffer mit Bettwasche, Kleidern und
Haushaltsgeraten. Walter richtete die Pferdegeschir-
rc. Wir hatten zwci grofe, starke Pferde. Der Wa-
gen stand schon gepackt. Im Dorf war alles bereit
zu fliichten. Da erfuhr man, wic schrecklich es an-
dercn Trecks auf der Flucht ergangen war, dass die
Pferde von den Tieffliegern erschossen, die Wagen
von Tschechen und den Partisanen in den Wildern
tberfallen und ausgeraubt worden waren. Walter riet
die Manner zusammen und sie beschlossen zu blei-
ben. Wir wiren doch nicht mehr weit gekommen.
Wir hatten zuerst gehofft, bis zu den Amerikanern
im Westen durchkommen zu kénnen.

Die Wagen wurden wieder abgeladen. Eine Holzki-
ste vergrub man unter dem Gartenhaus — immer in
der Angst, von jemandem gesehen zu werden. Auf
einmal hieB, cs: ,,Dic Russen sind da!™ Von Pollers-
kirchen her kamen ganze Rciterscharen. Wir ver-
schlossen die Haustir und mitten im Zimmer ste-
hend warteten wir, was passicren wilrde. Da kamen
auch schon von der Bachseite zwei Reiter in den
Hof gesprengt. Baumlange Kerle mit wunderscho-
nen Pferden. Kosaken waren das, der Uniform nach.
Sie sprangen ab, schauten zu den Fenstern her, lie-
fen zum Pferdestall und fihrten reitend unsere zwei
Pferde am Halfter neben sich aus dem Hof. Unser
Hans baumte sich noch auf, wicherte und schlug
aus, dann war der Spuk vorbel. Als weiter nichts
geschah, gingen Walter und ich hinaus vor die Haus-
tiir. Da kam schon wieder ein Russe vom Dorf her
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geritten, sprang ab, sagte irgendetwas zu Walter und
riss ihm die Armbanduhr von der Hand. Mich
zwickte er in den Arm, grinste und zog mich ein
Stiick am Arm iiber den Hof. Ich wusste zuerst nicht
was er wollte. Als ich begrift, wurde mir schlccht.
Sein Pferd, das er an der anderen Hand hielt wurde
unruhig. Er dreht sich za ihm und lieB mich los. Ich
lief schnell ins Haus zuriick. Ich war noch einmal
davon geckommen. Von diesemn Augenblick an cr-
lebten die Midchen und Frauen tage-, ja wochen-
lang wahre Todesangste vor den Vergewaltigungen.
Nur oberflachlich aufgeklirt, brach eine ganz Welt
fiir uns junge Fraucn zusammen. Wir zogen lange
Récke an, banden Kopftiicher bis ins Gesicht, um
wenigstens von weitem alter auszusehen. Stindig
waren wir vor den Russen auf der Flucht. Sie ka-
men von allen Seiten auf den Hof. |, Dawei, dawei”
hie3 ¢s den ganzen Tag. Sie wollten Eier, Fleisch,
Wodka. Ich hatte ,,Woda”, d.h. Wasser verstanden
und wurde ausgelacht,

Als nichstes kamen, wieder auf der Stralic von Pol-
lerskirchen her, in Richtung Iglau zichend, kleine
Soldaten auf kleinen Pferden. Sie hatten schrige
Augenschlitze. Es waren Mongolen. Sie stahlen was
sic konnten, fingen die Hihner auf dem Hof und
drehten ihnen den Hals um. Gleichzeitig aber woll-
ten sic Eierspeis zu essen. Sie fiihrten die Kiihe,
Rinder und Kilber aus dem Stall. Die Maschinen-
pistole unter den Arm geklemmt, drangen sie in die
Stuben ¢in und nahmen mit, was ihnen gefiel. Als
einmal einer betrunken bei der Haustiir hereinkam,
fliichtcte ich schnell aus dem Fenster in den hinte-
ren Hof. Da kam mir ciner mit ausgebreiteten Ar-
men cntgegen und wollte mich fangen. Ich war in
der Falle. Er tat mir aber nichts, lachte nur schal-
lend, als er meine Angst sah. Tage- und néchtelang
saf} ich unterm Dach auf der “Bithne” (Dachboden).
Muttcr brachte mir Essen herauf. Ich hirte vom
Dorf her das Schreien der Frauen oder Schiisse.
Wenn ¢s ruhiger war, holte mich Mutter herunter
und ich schlief mit ihr in einem Bett, immer in der
Angst, cntdeckt zu werden. Als ein russischer Ma-
jor mit Frau, die auch Offizier war, und mit ¢inem
Saugling in der Miihle Quarticr nahmen, waren wir
endlich einc zcitlang vor Ubecrféllen sicher. Der
Major hatte einen ganzen Stab von Stiefclknechten
(Burschen) und Dicnern dabel, sogar einen ruma-
nischen Arzt. Ein Leibbursche war fir das Kind
zustindig. Er machte Wasser heif auf dem Herd
und trug es fir das Bad des Kindes in das Schlaf-
zimmer hinauf. Er musste Windeln waschen und
aufhiingen. Das Flischchen kochte die Majorin im-
mer selbst, in Uniform am Herd stehend. Nanni bot
ihr cinmal Gries oder Nestlé-Kindernahrung an, eine
noch zugeklebte Dose. Sie nahm nichts an. Sie hat-
te wohl Angst, die Lebensmittel konnten vergiftet
sein. Als der grofle, schwarze Personenwagen im Hof
zur Abfahrt der Majorin bereit stand, entdeckte ich
mit Schrecken, dass auf den Sitzen des Autos die
grin-roten Phischbeziige von unseren Sitzmdbeln
im Wohnzimmer ausgebreitct lagen. Ich licf hinauf

ins Wohnzimmer. Dic Bezlige waren ecinfach aus den
Moébeln herausgeschnitten. Das Sofa war demoliert,
der Stoffbezug war weg, die Sprungfedern standen
heraus. Nachdem dic Russen abgezogen waren, ka-
men immer wieder kleine Partisanen-Gruppen. Sie
hatten die ganzen Arme von den Handgelenken an
voller Armbanduhren. Sie trugen Fantasicunifor-
men, waren schwer bewatfnet, hielten Saufgelage
und hatten eine ganze Schar junger, blonder Bur-
schen und Médchen dabei. Die Midchen zwangen
sie mit vorgehaltener Pistole, ihnen zu Willen zu
sein.

Ganz schrecklich habe ich die langen Ziige der deut-
schen Gefangenen in Erinnerung. Auch sie kamen
von Pollerskirchen her und wurden durch unscr Dorf
nach Iglau gefithrt. Geschunden, halb krank zum
Teil, schleppten sich dic Soldaten dahin. Einem
Gefangenen war es gelungen auszubrechen. Er kam
uber die Briicke in unseren Hof gelaufen. Ein Rus-
se folgte ihm, schoss auf ihn und als er ihn erreich-
te, schiug cr ihn mit dem Gewehrkolben auf den
Kopf, dass er blutete. Ich stand am Stubenfenster
und sah es mit Entsetzen. Man erzihlte, oben beim
Neubauer sei einer plotzlich aus der Reihe gesprun-
gen und habe einen Kartoffelstock herausgezogen,
um die rohen Kartoffeln zu essen. Er wurde sofort
vom Wachposten zusammengeschlagen und licgen
gelassen, wohl zur Abschreckung fiir die anderen
Gefangenen. Im oberen Teil des Dorfes sind unsere
Frauen gestanden, mit Kannen und ,, Tipfeln” voller
Milch und Kaffee und haben versucht, den Solda-
ten zu trinken zu geben oder ihnen Brot zuzustek-
ken. Manche Wachen lieBen es zu, andere schossen
in die Luft und wehrten ab. Einige Soldaten, die
krank oder verwundet waren und nicht mehr laufen
konnten, wurden im Kartoffelkeller beim Smerad
gefangen gehalten. Unsere Magd, dic Resi, bekam
den Auftrag, ihnen Kartoffelsuppe und Brot zu brin-
gen, bis sie abtransporticrt wurden. Resi kam jedes
Mal erschiittert und weinend zuriick und hatte kleine
Zcttel in der Hand, die ihr zugesteckt wurden. Die
Zcttel enthielten die Adressen der Familien, denen
sie schreiben solltc, dass thre Manner und Sohne
nach Russland in Gefangenschaft gebracht wurden.
Tch half auch, solche Lebenszeichen zu schreiben.
Ob sie wohl angekommen sind?

Nach den Russen kam eine Einheit Ruméanen und
besctzte das ganz Dorf. Sie waren ein geschlagenes
Heer und hatten viele Pferde dabei. Uberall ging
das Stroh aus. Es waren miide, ausgemergelte Miin-
ner, krank und hungrig. Sie sangen abends im Stroh
der Scheune wehmiitige Lieder und einer geigte dazu
wie ein Zigeuner. Sic hatten Kettchen mit Kreuzen
und Medaillen um den Hals und zeigten fromme
Bildchen, die sie in den Uniformtaschen trugen. Vor
ihnen brauchte man keine Angst zu haben.

Die Russen hatten nichts zuriick gelassen. Im Hof
der Miihle stand die Feldkiche der Ruménen, dic
aussah wie unscr Kartoffelkessel fur die Schweine.




T T E E R E E E E E R AR R A R R R K

Heimaterinnerungen

16

Das cinzige was cs tiglich gab, warcn weille Boh-
nen und Kartoffeln. Eincs Tages standen einige um
den Kessel herum, schnalzten mit den Zungen, lach-
ten und freuten sich: Heute wiirde es Fleisch ge-
ben. Wir wunderten uns. In unseren Stdllen war kein
Rind, kein Kalb, kein Schwein, kcin Pferd mchr.
Auf cinmal grinste mich eincr an und bellte , wau,
wau”. Ich begriff sofort. Rolf! — wo ist unser Hund?
Rolf war nirgends zu sehen und zu finden.

Jetzt trumpften die Tschechen auf. Sie tanzten je-
den Abend und jagten uns Angst ein. Die Jagdge-
wehre, Walters Motorrad mussten abgegeben wer-
den, cbenso Nihmaschinen, Radios und die
Sparbiicher. ,,Die Deutschen kommen sofort ins
Lager” hieB es. Wir bericten, was wir mit unsercr
tschechischen Gro3mutter — 92 Jahre alt — machen
sollten. Mutter erreichte, dass Verwandte sie zu sich
nahmen. GroB3mutter begriff gar nicht, was vor sich
ging, nur sovicl, dass wir nach Deutschland fuhren
und sie nach Prisnek abschoben. Sie weinte und war
gekrinkt, dass ihr einziges Kind, wie sie meinte, sie
baswillig verlieS. Beleidigt saf sie vorne im Lastwa-
gen, neben dem Fahrer und schaute uns nicht mehr
an, als wir weinend Abschied nahmen. Sic starb ein
Jahr spiiter und wurde doch noch in Simmcrsdorf
neben dem GroBvater beerdigt. Die Sachen, die wir
ihr mitgegeben hatten sahen wir nie wieder. Wir
hatten geglaubt, sie bei den tschechischen Verwand-
ten retten zu konnen.

Bei Walters Festnahme war ich nicht dabei. Er
sprach auch nie dariiber. Ich wei} nur, dass ein ge-
wisser Krainer Vorsteher wurde und dass der Post-
meister in der Gemeindeverwaltung, der ,,Narodni
Vybor” eine gewisse Rolle spielte. Walter war in
Iglau im Gefangnis. Nanni ging immer wicder zu
FuB hin und brachte frischc Wische. In den Saum
nihtc siec Zettelchen, damit er erfubr, wie ¢s uns
ging. Einmal umhillte sie ein Stlck Rauchfleisch
mit Brotteig, buk es so und nahm cs Walter mit. Ob
er es bekommen hat,weif} ich nicht. Ich bewundcr-
te sie, dass die den Mut hatte, durch den Wald zu
gehen, wo alles voll Russen war.

Dann kam der Tag, an dem wir innerhalb von 10
Minuten das Haus zu verlassen hatten. Wir pack-
ten schnell ein paar Kleider ein. Ich zog, mitten im

Sommer, zwei bis drei Kleider iibereinander und
den Wintermantel dariiber. Nanni hatte Reinhard
im Kinderwagen, Sicgtried sein Pferdchen ,,Sylvia”
unter dem Arm. Die ganze Zeit standen tschechi-
sche Manner in Uniform, mit Maschinenpistolen im
Anschlag im Zimmer herum und dringten schnell
zu machen. Wir gingen, in grolcr Angst vor dem,
was uns erwartet und wo wir hingebracht wiirden,
aus dem Haus. Zuerst kamen wir nur ins ehemalige
Landdienstlager unterhalb der tschechischen Schule.
Dort waren schon anderc mit Sack und Pack. Alles
war dreckig. Es gab in der ganzen Baracke nur cine
Glihbirne. In der Dunkelheit suchten wir die Stock-
betten auf. Wir mussten zu zweit auf eincm schma-
len Bett liegen. Am anderen Tag wurden wir zur
Arbeit herausgelassen. Ich wurde mit anderen Frau-
en zum Felexn cingeteilt. Es war Heu- und Getrei-
deerntezeit. Bis abends um sechs Uhr mussten wir
wicder im Lager sein, wo die alten Frauen und die
kleinen Kinder, bei groBer Hitze, dic Baracke nicht
verlassen durften. Wir brachten ihnen Milch und
Brot mit. Auf der Miihle war jetzt e¢in Ehepaar
Kubat. Ich traute mich nicht mehr dorthin zu ge-
hen. Es war ja auch verboten. Beim Felexn musste
ich schwer arbeiten. Garben abladen, Mist aufla-
den, Holz spalten. Aber all das tat ich gerne, wenn
ich nur aus dem Lager raus durfte.

So ging es weiter bis zum 8. Septecmber, dem Fest
der Mariia Geburt. ,Da flicgen die Schwalben und
die Simmersdorfer furt”, sagten wir sarkastisch. Am
frihen Morgen dieses Tages erschienen vor dem
Lager viele Tschechen mit Gewehren und Kniippeln
in den Hinden. Wir mussten in aller Eile packen
und uns drauBen im Hof, aufstellen, immer die Fa-
milien zusammen. Dann ging der ganze Zug mit dem
Handgepick, dem Wenigen was wir tragen konn-
ten, hinauf vor die Kirche. Dort war ein groBcs
Durchcinander. Alle andern Deutschen kamen von
allen Seiten mit Koffern, Schachteln und Bandeln.
Pferdebespannte Leiterwagen fuhren vor. Alte Leu-
te und kleinc Kinder wurden auf die Biindel und
Koffer gesetzt. Ich kann mich an Mutters stolze
Haltung erinnern, mit der sie da oben sal und ernst,
ja fast verichtlich auf die Tschechen herabsah. Auch
in mir stieg ein gewisser Hass, Stolz und Trotz auf.
Auch ich hatte das Gefiihl, dass andere junge Leute
versuchten, sich den Schmerz nicht anmerken zu
lassen. Als der Zug sich in Bewegung setzte, be-
gann jemand sogar zu singen und trotzig sangen wir
,Nun ade du mein lieb Heimatland”. Wir verstumm-
ten aber, als wir etwa bei Teppers Kreuz waren, weil
wohl uns zum Hohn oder letzten GruB die Kirchen-
glocke zu lauten anfing. Sie ldutete, bis der lange
Zug mit ca. zehn Wagen im Stcckener Wald ver-
schwunden war. Ich schaute zuriick. Fin letzter
Blick. Man sah nur noch den Kirchturm. Erst jetzt
kamen mir die Trincn. Ich begriff, dass ich das Dorf
zu letzen Mal gesehen hatte, als uns der Wald auf-
nahm.

In Abstanden gingen dic Bewacher mit Gewehren
neben uns. Es war mir einec Genugtuung, dass auch
sic zu Full gehen mussten. Wir gingen stundenlang,
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bis nach Pattersdorf bei Deutsch Brod, wo wir am
Abend ankamen. Im Dunkcln suchten wir uns ei-
nen Platz, wo wir uns in den iberfiiliten Baracken
auf den Boden setzten konnten. Im Lager herrsch-
ten chaotische Zustande. Ich sah nur eincn einzi-
gen Wasserhahn im Freien. Dic Aborte waren voll
und dreckig. Wir mussten stets bei unseren weni-
gen Sachen bleiben. Dauernd schrie jemand, ihm
sei etwas gestohlen worden. Aus verschicdenen
Dorfern waren sehr viele Frauen in Tracht da. Dort
trug man noch viel mehr Tracht, als bei uns in Stm-
mersdorf. Sogar Madchen, ja Schulkinder hatten
ihre Tracht, ihre Kopftiicher an. Am néchsten Mor-
gen mussten wir uns Familienweise in Reihen auf-
stellen, damit man sah, wer zusammen gehorte,
Tschechische Bauern kamen und suchten sich Ar-
beitskrifte aus. Es war wic auf einem Sklaven- oder
Viehmarkt. Wir warcn ohne Mann, insgesamt nur
zwel Arbeitskrifte, namlich Nanni, die Frau von
Walter und ich, eine ,,alte” Frau, meine Mutter und
zwei kleine Kinder, Siegfried und Reinhard, die
Sohne von Walter und Nanni. Wir mussten lange
warten. Die Familicn mit Ménnern, wenn auch al-
ten, gingen zuerst weg. Endlich hic3 man uns und
Frau Herout mit deren Tochtern Emmi und Mar-
tha, die neben uns standen, auf einen Lastwagen mit
Holzvergaser zu steigen. Wir fuhren in Richtung
Humpoletz. Zwolf Kilometer hinter Humpoletz lan-
deten wir in Kletescna, auf einem Gutshof, der dem
Kloster Seelau gehorte. Welche Tronie des Schick-
sals: Kloster Scclau war einst Grundherr der deut-
schen Bauern in Simmersdorf, Wir kamen also zu
unseren Urspriingen zuriick. Wir zogen in ein klei-
nes Hauschen mit zwei Riumen ein, Den kleineren
davon bezog die Familie Herout, den groBieren be-
kamen wir. Die Raume waren lcer und kahl. Kein
Stuhl, kein Tisch, kcin Bett, aber wenigstens cin
gemauerter Herd. Der alte Verwalter des Hotes und
seine Frau waren hilflos, als sie sahen, dass wir kel-
ne Mobel mitbrachten. Die Leute dort hatten kei-
ne Ahnung, was nur wenige Kilometer weiter siid-
lich vorgegangen war. Es war wirklich nicht weit in
Richtung Jenikau und ,,Schwarzcr Teich™. Ich schiit-
ze etwa 25 bis 30 Kilometer. Pantato, wie der Ver-
waltcr genannt wurde, erlaubte uns Stroh zu holen,
damit wir die crschopften Kinder darauf legen konn-
ten. Emmi und ich wurden in den Stall eingeteilt.
Wir mussten den nassen, schweren Mist auf einem
Brett batancierend mit cincr Trage auft den Mist-
haufen hinaus tragen. Oft bin ich ausgerutscht und
im Mist gelegen. Schlimm war, dass wir keine pas-
sende Kleidung hatten. Dic wenigen Sachen gingen
bald kaputt. Vor allem die Schuhe, aufgewcicht von
der scharfen Jauche, verloren die Nihte und gin-
gen auseinander. Dic Fille wurden wund und
schmerzten. Ich band Fetzen, von denen wir aber
auch nicht genug hatten, um die Fific. Als der Di-
rektor von Seelau einmal zu uns kam, zeigte ich ihm,
dass wir buchstiblich auf dem Boden hausten. Dar-
aufkamen ein paar Tage spiter Betten und cin Spind,
ein Tisch und zwei Stithle. Die Mdbcl sahen aus,
wie aus cinem Arbeitsdienstlager.

Ich weil} nicht mehr wovon wir lebten. Ich kann mich
nur an Pellkartoffeln erinnern, dic c¢s jeden Tag gab
und an eine Sofie. Ich hatte immer Hunger und
Durst. Wihrend Emmi und ich arbeiteten, musste
Mutter auf die Kinder aufpassen und kochen. Noch
eine Begebenheit ist mir in Erinnerung: Im Dorf
Kletscna war cin kleiner Laden. Als ich dort ein-
kaufte, war ich gerade allein im Geschift. Da steck-
te mir die Inhaberin ein paar Lebkuchen zu. Die
erste SiiBigkeit seit daheim. Sie sagte, sie freue sich,
dass ich so gut tschechisch kann und ich solle die
Lebkuchen nicmandem zeigen. Ich versteckte sie
bis Weihnachten fiir Siegfried und Reinhard.

Es wurde Winter und wir hatten kein Brennholz.
Emmi und ich gingen tiglich in den Wald um Reisig
zu holen. Es war nass, rauchte, gab aber keine Hit-
ze ab. Da fillten wir kurzerhand diirre Biume mit
ca. 25 — 30 cm Durchmesser, hackten im Wald die
Aste ab und trugen sie heim. Erst am Abend, wenn
es dunkel war, holten wir den Stamm. Nun mussten
wir den auch noch miihsam in Stiicke sigen und
spalten. Das konnten wir ja nicht, ohne Krach zu
machen. Prompt zeigte man uns beim ,,Schaffer”
an. Er sagte es dem Direktor, der uns aber machen
lie3. Wo hitten wir auch sonst das Holz hernehmen
sollen? Ich weild nicht wie wir den Winter dort iitber-
standen haben: Schwere korperliche Arbeit und
wenig zu essen.

Die ilteren Tschechen in Kletscna waren schr
freundlich zu uns. Bei den jlingeren spiirte man eher
Hass und Verachtung. So wurden Emmi und ich im
Herbst — ¢s muss um den Erntedank herum gewe-
sen sein —zum Tanzen eingeladen. Wir machten uns
fein, so gut es moglich war. Als wir uns der Gast-
stattc ndherten, horten wir schon die Musik und
sahen, wie iiberfillt der Saal war. Junge Buschen
standen vor dem Haus. Als sic uns sahen, grolten
und pfiffen sic und schrien in den Saal ,,Sie kom-
men!” Mich crgriff plétzlich eine panische Angst.
Ich riss mich von Emmi los und rannte davon. Emmi
schimpfte hinter mir drein, was ich denn habe. Als
ich mich weigerte weiterzugehen, ging sie auch mit
heim. Sie war mir richtig bose. Am andern Tag, als
ich Milch holen ging, wartete eine alte Frau auf mich
uns sagte, sei froh, dass ihr nicht hingegangen seid.
Dic Burschen hitten vorgehabt uns beide deutsche
Maidchen auf dem Tanzboden nackt auszuziehen.

Teil 7
Vertreibung, Hoffnung, Neubeginn

Wir mussten immer die weille Binde tragen. Die
nichste Kirche war ctwa 6 Kilometer entfernt von
dem Bauernhof, auf dem wir zur Zwangsarbeit ein-
geteilt waren. Am Ostersonntagmorgen — ich weil3
nicht, wo ich den Mut her nahm — wanderte ich mit
der weillen Binde allein dem Kirchdort zu. Die Kir-
che war schr voll. Tch ging seitlich nach vorne, da
ich sah, dass die Beichte abgenommen wurde. Ich
stellte mich an und merkte, wie mich die Leute an-
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starrten, als ob ich nicht ganz richtig sei. Als ich an
der Reihe war, sagte ich dem Pfarrer auf tschechisch,
dass ich Deutsche sci, aber meine Siinden nicht auf
tschechisch ausdriicken kénne. Er war sehr liecbe-
voll, sagte, er freue sich, dass ich geckommen sei und
dass er nicht geniigend deutsch kénne. Ich solle
ruhig deutsch beichten, die Absolution erteile er mir
ohnehin auf Lateinisch. Nach der Messe Spieliru-
tenlaufen durch die Menge, die vor der Kirche stand.
Ich schaute mich um - keine einzige weille Binde!
Schnell ging ich aus dem Dort und war froh, als ich
cs hinter mir hatte. Auf der Landstralle holte ich
eine alte Biuerin aus Kletecna ein. Sie sagte, ich
solle die Binde in die Tasche stecken, sie mochte
gerne mit mir reden. Das Wegstecken der Binde war
wohl mehr zu ihrem Schutz, damit niemand sah, dass
sic mit einer ,nemka”, einer Deutschen heimging.
Ich musste ihr erzidhlen, wo wir herkamen. Als sie
hérte, was wir mitgemacht haben, liefen ihr die Tri-
nen iiber die Wangen. Vor Kletecna legte ich wieder
die weile Armbinde an und ging allein durch das
Dort.

Der Hof der Béuerin stand allein am Waldrand. Die
Panimama hatte gesagt, ich solle heute Abend, wenn
es dunkel ist, zu ithr kommen, sie wiirde mir ein paar
Eier geben. Als ich aber am Abend zu dem Hof
kam, war die Tire verschlossen. Ein Hund bellte
wiitend. Ich kloptte ans Fenster. Da schaute eine
junge Frau heraus, die sehr unfreundlich fragte was
ich wolle. Ich sagte, dass die Grofmutter mich her-
bestellt habe. Darauf horte ich die junge Frau firch-
terlich schimpfen, mit der alten Frau. Ganz verstort
kam diese ans Tor, gab mir drei Eier und sagte, mehr
konne sie mir lcider nicht mehr geben. Ich war iiber
die Auseinandersetzung sehr traurig und ging ganz
vorsichtig, als triige ich einen Schatz, zu unserem
Hot zurtick. Fiir Siegfried und Reinhard hatte der
Osterhase doch noch ein paar Eier gelegt.

Als ich nach Ostern wieder zum Milch holen auf
einen anderen Gutshof kam, begegnete mir die Frau
des dortigen Verwalters sehr herzlich. Im ganzen
Dort wiirde davon gesprochen, dass ich beim Beich-
ten und bei der Kommunion gewesen sei, als einzi-

ge nimka. Sonderbarerweise fiihlte ich mich von da
an viel sicherer. Ich hatte plotzlich keine Angst
mehr vor den Tschechen. In Humpoletz kaufte ich
mir ¢in paar Holzpantotfeln fiir den Stall und zeig-
te der Verkduferin in der Drogeric meine Hénde,
die voller Schrunden und Risse waren. Sie sagte, da
wiirde die Creme die sie hatte nichts niitzen und
gab mir einc Flasche Glyzerin, Das half tatsdchlich
mit der Zeit dic Wunden, auch an den FiBen, zwi-
schen den Zehen, zu heilen.

Mutter schrieb immer wieder Briefe an Karl, Ver-
wandte und Bekannte. Als Schreibzeug hatte sie nur
einen Stummel Tintenbleistift und Papier aus einem
Schulheft. Ich war immer mutiger geworden und
ging in die umliegenden Dérfer, um nach Deutschen
Ausschau zu halten. [ch hoffte weitere Simmers-
dorfer zu finden. Die Tschechen waren immer schr
freundlich und zeigten mir die Hauser, in denen
Dcutsche waren, Einmal traf ich eine alte Frau mit
Tochter, die mich fest umarmten. Sie waren aus
Schlesien und warteten verzweifelt auf ihren Ab-
schub nach Deutschland. Sic waren von der Auflen-
welt vollig abgeschnitten, wurden fast gefangen ge-
halten und konnten nic in das Dorf verlassen. Und
was das Schlimmste war: Der Bauer und der Knecht
kamen in der Nacht zu Thnen in die Kammer. Der
Bauer war zuerst freundlich zu mir und wunderte
sich, dass ich so gut tschechisch sprach. Als ich aber
ging, sagte er barsch zu mir, ich solle mich nicht
mehr blicken lassen. Er muss bemerkt haben, dass
sich die beiden Frauen bei mir beklagt hatten. In
einem anderen Dorf traf ich wieder auf zwei Frau-
en, auch Mutter und Tochter. Sic hausten mitten
im Dorf im Raum e¢ines Ladens, der zwci grofe
Fenster hatte. Die Fenster warcn wic Schaufenster.
Jeder konnte den ganzen Tag zu ihnen hineinschau-
en. Anfangs durften sic nicht einmal bei Nacht die
Fenster verhdngen. Sie hitten auch nichts dazu ge-
habt. Spéter haben sie die Fenster mit Leintiichern
verhingt, aber wenn sie Licht machten, war trotz-
dem alles zu sehen, wie bei einem Schattenspicl. Sic
weinten beide sehr und waren gliicklich dar{iber, mit
jemandem deutsch reden zu kénnen. Sie hatten auch
keine Ahnung, ob im Dorf noch mehr Deutsche
wohnten und wussten nicht, was weilter mit ithnen
geschehen wiirde. Auch hier spiirte ich, dass es dem
tschechischen Hausbesitzer nicht recht war, dass
ich das gesehen hatte. Ich konnte die Frauen nicht
cinmal fragen, wie sie in diec Gegend gekommen sind.
An cinem Sonntag stand plotzlich ein tschechischer
Soldat bei uns in der Stube und fuchtelte mit dem
Gewehr herum. Er zeigte auf mich und sagte, er
hétte Befehl mich abzuholen. Mutter stellte sich vor
mich und fragte was er von mir wolle und wohin cr
mich brachte. Er sagte, er sci cin Wachposten hin-
ten im Wald bei der Talsperre in Richtung Seelau.
Dort wiren noch mehr Soldaten, die auf mich war-
teten. Ich fing an zu weinen und klammerte mich
an mcine Mutter. Den Russen war ich davon ge-
kommen, jetzt sollte ich zu den Tschechen mitge-
hen. SchlieSlich war Nanni gezwungen mitzugehen.
Ich hielt dic Kinder zuriick. Mutter sagte: , Jetzt
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milssen wir ganz fest beten. Das war ja so cin jun-
ger Kerl. Nanni wird schon mit ihm fertig werden”,
Wir knicten nieder und beteten den Rosenkranz,
Ich weiB nicht, wie viel Zcit verging, ein bis zwei
Stunden wohl. Auf einmal kam Nanni wieder zur
Tir herein. Mir fiel ¢in Stein vom Herzen. Sie war
mit ithm bis an den Waldrand gegangen. Er hatte
irgend etwas davon gefaselt, es wiirden mehr Solda-
ten kommen. Als sie aber lange gewartete hatten,
sagte Nanni, sic glaube ihm kein Wort. Er musste
sic schlieBlich wieder laufen lassen. Fiir uns war es
wie ein Wunder, dass sic unversehrt wieder zunick
gekommen war. Die deutschen Frauen waren fiir
die Tschechen woh! so etwas wie Freiwild, weil sie
ihnen ohne den Schutz ithrer Minner ausgelictert
waren.

Endlich Mitte Juni 1946 wurden wir mit unseren
Biindeln auf Lastwagen geladen und zuriick nach
Pattersdorf gefahren. Dort wartete Walter auf uns.
Endiich durften wir auch nach Deutschland, wo alle
Menschen nur deutsch sprachen — unvorstellbar fir
mich. Im Lager furchtbare Enge, aufgeregte Auf-
bruchstimmung. Wir trafen auf andere Simmersdor-
fer. Immer wieder in Schlange aufstellen, zum Re-
gistricren und Entlausen, Ein weilles Pulver wurde
allen, ob notig oder nicht, auf den Kopf, unter die
Arme und vorne ins Hemd oder die Bluse gestreut.
Wir sahen aus wie die Miller.

Dann wurden wir nach Deutschbrod zum Bahnhof
gebracht, wo lecre, dreckige Viehwaggons standen.
Wicder aufstellen und abzihlen. Etwa dreillig bis
vierzig Personen kamen mitsamt dem Gepick in
einen Waggon. Wir standen eng gedringt, umfallen
konntc niemand. In der Ecke ¢in Holzfass als Ab-
ort. Die Tiir wurde zugeschoben, es wurde dunkel.
Nur die kleinen Spalte zwischen den Brettern leuch-
teten. Dic dort standen berichteten was sie sahen
und in welche Richtung es ging. Nach Westen! —
Hoffentlich zu den Amerikanern. Es wurde Nacht.
Stehend schlafen. Wenn der Zug plétzlich hielt oder
bremste, ficlen alle in die gleiche Richtung auf ¢in-
ander. Kinder weinten, alte Leute st6hnten, Am
Morgen hielt der Zug auf freier Strecke. Wir Jun-
gen sprangen hinaus, um uns hinter ein Gebiisch zu
setzen, Immer wurden wir von den Wachen mit ih-
rem Gewehren beobachtet. Ich hatte keinen Zcit-
begriff, keine Ahnung, wie lange wir fuhren. Stun-
den? Tage? Der Bottich in der Ecke stank.

Furth im Wald - Grenze! — Bayern! Wieder durch
Baracken geschleust. Entlausung. Wo war ein Klo?
Hinter Bretterwiinden provisorisch eine Holzstan-
ge in Sitzhohe, auf die man sich setzten musste, 40
oder mehr Menschen gleichzeitig.

Die Bahnsteige tberall voll Menschen, die nach
Angehorigen Ausschau hielten. Soldaten, die ihre
Familien crwarteten. Die Bretterwinde voll mit
handgeschriebenen Zetteln ,,Wo bist du”? ,Ich fah-
re weiter nach Regensburg.” Adressen, Nachrich-
ten, Suchmeldungen.

Regensburg! Den Dom mit den zwei Tiirmen sahen
wir von weitem. Wir sprangen erlost aus dem Wa-
gen. Endlich in Freiheit! Essen wurde gereicht. Mit

¢in paar jungen Burschen machte ich mich auf den
Weg. [ch wollte unbedingt den Dom schen. Wir san-
gen Ubermiitig und glicklich “Als wir jiingst in Re-
gensburg waren”™. Von Regensburg fuhren wir nach
Beilngries. Unterhalb des Schlosses Hirschberg war
das Lager. Beilngries, ein wunderschones Stadtchen,
alles so sauber, ich konnte mich nicht satt sehen.
Die Stadt war von Flichtlingen Oberflutet. Sie ge-
nossen alle die neue Freiheit und waren neugierig
auf die Bewohner diescs schinen Ortes. Ich sah,
wie manche die Leute, die im Garten arbeiteten,
um etwas zu Esscn anbettelten. Das Lager musste
bald fir den nichsten Transport gerdumt werden.
Uns brachte man hinauf zum Schloss Hirschberg.
Dort wurden wir mit anderen Familien auf der Orts-
straBe abgesetzt. Da salen und standen wir nun und
warteten darauf, abgeholt zu werden. Eine Familie
nach der anderen ging weg. Wir warteten und war-
teten. Uns wollte nicmand. Es war demitigend , wie
wir so den ganzen Tag auf der StraBle salien. Die
Leute gingen hin und her, Bauern fuhren mit den
Fuhrwerken vorbei. Es wurde Abend und Walter
ging, um den Ortsvorsteher zu suchen. Der kam und
fithrte uns zu einem Hof, wo wir erst nach langen
Auseinandersetzungen zwischen dem Ortsvorsteher
und dem Bauern, gezwungenermafien in einen vol-
lig leeren, kleinen Raum eingelassen wurden. Wie-
der sa3en wir auf unseren Biindeln und Koffern auf
dem Boden. Ich bekam dann bei guten Leuten eine
kleine Kammer unter dem Dach und sollte in der
Landwirtschaft mithelfen. Die Leute waren rithrend
besorgt um mich. Unvergesslich, als ich mich am
ersten Abend mit warmem Wasser waschen konn-
te, sogar dic Haare. Die Béuerin schenkte mir €in
Nachthemd und ich lag nach langer Zeit wieder ein-
mal sauber und allein in einem frischen, weill bezo-
genen Bett. Ich konnte mein Gliick kaum fassen und
spirte zum ersten Mal, es wiirde alles gut werden.
Nanni und Walter hatten zum Glick im nichsten
Dorf Arbcit gefunden und Mutter ging mit, um bei
den Kindern zu sein. Nach etwa vier Wochen kam
die wunderbarc Nachricht, dass Schwager Franz bei
einem Bauern im Allgiu drei Arbeitsplédtze und einc
Wohnung gefunden hatte. Es gab aber noch ¢in Hin-
dernis: Leutkirch lag in der franzdsischen Zone. Wir
hatten keine Zuzugsgenchmigung von dort. Wir
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mussten also ,schwarz” iiber die Zonengrenze.
Aber wir waren zu neucm Aufbruch bereit, wurden
wir doch von Schwester Fanny mit Familic und vom
Bruder Karl crwartet. Die Familic wirde wieder
zusammen sein. Das vor allem war uns wichtig,
Wieder cinmal schntirten wir unsere Biindel und
fuhren im Gepéackwagen immer weiter nach Westcen,
buchstiblich quer durch Bayern. Am spiten Nach-
mittag war auf dem Bahnhof Legau Endstation.
Zwischen Legau und Leutkirch war dic Zonengren-
ze. Wieder saBen wir im Freien auf unsercn Habse-
ligkeiten. Walter ging in den Ort, um mit Zigaret-
ten, Zigarren und Geld jemand zu finden, der uns
diese Nacht durch den Wald hintiber in dic franzo-
sische Zone bringen sollte. Wir mussten warten bis
s dunkel war. Auf dem offencn Lastwagen salen
wir, vor Angst mauschenstill und duckten uns, trotz
der Dunkelheit, unter die Seitenwénde. Im Dunkeln
absteigen. Der Lastwagen fuhr schleunigst zuriick.
Wir saBen und froren und warteten auf den Son-
ncnaufgang. Es wurde heller. Wir fanden uns vor
einer Gastwirtschaft im Hof, neben einer Briicke
und cinem Bach. Endlich kam c¢in Mann mit einem
Traktor mit Anhinger. Er war erstaunt, wie wenig
wir dabei hatten. Er hatte erwartet, wir kdimen mit
Mobeln und Hausrat.

Am Sonntag kam Karl. Schlecht sah er aus, alt war
er geworden. Mutter war fibcrgliicklich. Thre Ge-
bete waren erhort worden. Die Familie war wieder
vereinigt — das Leben konnte neu beginnen!

Ende.

Die Erinnerung ist das Paradies, aus dem sie uns nichi
vertreibent und das sie uns nicht nehmen konnten.
Margarete Weber, jetzt Schwester Sanctina We-
ber.

Schwester Sanctina Weber wohnt heute im Senio-
renzentrum St. Anna in Schwibisch Gmiind. Tra-
ger des katholischen Hauses sind die Barmherzigen
Schwestern von Untermarchtal, deren Orden
Sanctina Weber angehort. Trotz ihrer 74 Jahre ar-
beitet sie in dem Stift auch immer noch als Schwe-
ster und hilft bei der Betreuung der alten Menschen.

Im Namen aller (besonders der
Simmersdorfer) Landsleute
Liche Schwester Sanctina, liebe Gretl Weber, Mit
dem Bildensemble ,,Gruf} aus Simmersdorf” moch-
te ich dir im Namen aller Leser, deiner im Méhri-
schen Grenzboten verdffentlichten “Heimaterinne-
rungen”, besonders aller Simmersdorfer, ¢in kleines
Dankeschon tibermitteln, Deine anschauliche Schil-
derung iiber das Leben im Dort versetzt jeden Le-
ser in Gedanken zurick in seine Jugend, in langst
vergangene Tage; Erinnerungen an schone Tage in
der alten Heimat, aber auch die letzten Tage in der
Heimat, die Zeit kurz vor der Vertreibung, konn-
ten nicht besser mit Worten gezeichnet werden. Und
dafiir kénnen wir dir nicht genug danken. Wir wer-
den deine Erinnerungen an unsere Kinder weiter
geben. Das soll fiir dich der grafite Dank sein.
Karl Gorner

Grufl aus Simmersdorf an Schwester Sanctina We-
ber, entworfen von Karl Gérmer
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Feldkreuz am Hohenstein bei Simmdersdorf
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